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(Kdtelezéen kozzéteendd jogi aktusok)

A TANACS 945/2005/EK RENDELETE

(2005. jinius 21.)

a 384/96/EK rendelet 11. cikkének (3) bekezdése szerinti részleges id6kozi feliilvizsgilatot kovetGen
az Oroszorszdgbdl szirmazé ammoénium-nitrit behozatalra vonatkozé végleges démpingellenes
vam kivetésérGl sz6l6 658/2002/EK rendelet és a tobbek kozott Ukrajndbol szirmazé
ammoénium-nitrit behozatalra vonatkozé végleges

132/2001/EK rendelet médositdsarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsdggal nem rendelkezd
orszdgokbol érkezd dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemrdl sz616, 1995. december 22-i 384/96/EK tandcsi rende-
letre (') (a tovébbiakban: az alaprendelet) és kiilonosen annak
11. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra, amelyet a tandcsad6 bizott-
sdggal folytatott konzultdciot kovetSen nydjtott be,

mivel:

A. ELJARAS
1. Hatilyban 1év§ intézkedések

(1) A 2022/95/EK rendelettel (%) a Tandcs végleges domping-
ellenes vamot vetett ki az Oroszorszdgbdl szdrmazéd
ammonium-nitrdt behozataldra. Egy ezt kovetd vizsgdlat
alapjan, amely megallapitotta, hogy a vdmok hatdsat
semlegesitették, a 663/98/EK rendelettel () médositottak
az intézkedéseket. Az alaprendelet 11. cikkének (2)
bekezdése és 11. cikkének (3) bekezdése alapjan az intéz-
kedések megsziinésének felilvizsgdlata és egy id6kozi
feliilvizsgdlat irant benyujtott kérelmet kovetSen a Tandcs
a 658/2002[EK rendelettel (*) 47,07 eur6/tonna Osszegi
végleges dompingellenes vdmot vetett ki az Oroszor-
szagbdl szarmaz6, a 3102 3090 és 3102 40 90 KN-
kéd ald tartozé6 ammoénium-nitrdt behozataldra.

(2) A 132/2001/EK rendelettel (°) a Tandcs 33,25 eurd/tonna
Osszegli végleges dompingellenes vamot vetett ki a

(') HL L 56., 1996.3.6., 1. 0. A legut6bb a 461/2004/EK rendelettel (HL
L 77. 2004.3.13., 12. 0.) médositott rendelet.

(3 HL L 198, 1995.8.23,, 1. o.

() HL L 93, 1998.3.26., 1. 0.

( HL L 102., 2002.4.18., 1. 0. A 993/2004/EK rendelettel (HL L 182.,
2004.5.19., 28. o0.) médositott rendelet.

() HL L 23, 2001.1.25., 1. 0. A 993/2004/EK rendelettel mddositott
rendelet.

)

dompingellenes vim kivetésérdl sz6l6

tobbek kozott Ukrajndbdl szdrmazo, a 3102 30 90 és a
3102 40 90 KN-kod ald tartozé ammonium-nitrat beho-
zataldra.

A 658/2002EK és a 132/2001/EK rendelet a tovab-
biakban: az eredeti rendeletek; valamint az e rendele-
tekben megéllapitott dompingellenes vdmok, a tovab-
biakban: a meglévé intézkedések.

2. Feliilvizsgilati kérelem

2004. marcius 15-én az alaprendelet 11. cikkének (3)
bekezdése alapjan kérelmet nyujtottak be a Bizottsighoz
a meglévd intézkedések hatdlydnak feliilvizsgalatdra azzal
a céllal, hogy azok tj terméktipusokra is kiterjedjenek.

A kérelmet az ammoénium-nitrdt kozosségi termelésének
nagyobb hdnyaddt képvisel6 termel6k nevében az
Eurbpai Miitragyagyartok Szovetsége (a tovabbiakban:
EFMA) nytjtotta be.

A kérelem olyan ammoénium-nitrdt alapt miitragyaként
meghatdrozott 1j terméktipusokat emlitett, amelyek

nitrogéntartalma  (N)  28-33  tomegszazalék, és
amelyekhez  legfeljebb 5 %-ban  P,Os-helyettesitd

terméket (foszforelem, P) ésfvagy legfeljebb 5 %-ban
K,O-helyettesitd terméket (kdliumelem, K) adtak, elegyi-
tettek, kevertek, illetve ezeket feldolgoztdk a termé-
kekben. E termékek a tovabbiakban: a kérelemben emli-
tett Uj terméktipusok.

A kérelemben azzal érveltek, hogy a kérelemben emlitett
Uj terméktipusok lényegében az érintett termékével mege-
gyez§ alapvet§ fizikai és kémiai tulajdonsdgokkal rendel-
keztek, tovabbd ugyanazon az értékesitési csatornakon
keresztiil, ugyanazon végfelhaszndlok szdmdra és ugyan-
arra a felhaszndldsi célra keriiltek értékesitésre. Megemli-
tették ezenkiviil, hogy a Kozosségbe torténs behozatal
sordn az Uj terméktipusokat a kovetkezd KN-kodok ald
soroltdk: 31051000, 31052010, 310520 90,
3105 51 00, 310559 00 és 3105 90 91.
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(10)

(11)

3. Vizsgilat kezdeményezése

2004. jalius 2-dn az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban
kozzétett értesitéssel (a tovdbbiakban: vizsgélat kezdemé-
nyezésérdl szolo értesités) a Bizottsdg az alaprendelet 11.
cikkének (3) bekezdése alapjan részleges idSkozi feliil-
vizsgdlatot kezdeményezett az Oroszorszagbdl és Ukraj-
nab6l szdrmazé ammoénium-nitrdt behozataldra alkalma-
zand6 dompingellenes intézkedésekkel kapcsolatban. Az
idgkozi feliilvizsgdlat hatdlya kizardlag az érintett termék
meghatdrozdsdra terjedt ki.

2004. szeptember 20-i beadvanydban az EFMA tdjékoz-
tatta a Bizottsdgot, hogy az érintett termék oroszorszagi
termel6i megkezdték egy ), a kérelemben nem szerepl
terméktipus gydrtdsat, amelynek nitrogéntartalma megha-
ladja a 28 tomegszazalékot, és amelyhez 6 %-ban fosz-
fort adtak. Ezért az EFMA felkérte a Bizottsdgot, hogy
olyan megolddsokat mérlegeljen, amelyek megfeleléen
kezelik az Osszes ammoénium-nitrdt alapt, 28 tomegsza-
zalékot meghaladé nitrogéntartalmii  4j terméktipus
kérdését. Mivel a vizsgalat kezdeményezésérél sz6lo érte-
sités az Osszetétel tovabbi részletezése nélkiil hivatkozott
az ,Uj terméktipusokra”, agy itélték meg, hogy a vizsgalat
kezdeményezésérdl szol6 értesités ez utdbbi kérelemre is
kiterjed.

Egyes érdekelt felek azzal érveltek, hogy a Bizottsdgnak
néhany olyan koriilménynek koszonhetSen, amelyek a
meglévé intézkedések meghozdsa 6ta jelentkeztek, bele-
értve piacgazdasagi stitus odaitélését Oroszorszagnak és
az EU tiz 0j orszdggal torténd kib6viilését, hivatalbdl a
részleges feliilvizsgdlatot teljes feliilvizsgélatra kell véltoz-
tatnia. Azonban kell6 pontossagot és helytallosdgot alata-
maszté bizonyitékot nem nyujtottak be, amely az intéz-
kedések szintjén valtozasra utalt volna. Ezért gy tekin-
tették, hogy hivatalbdl elrendelt teljes id8kozi feliilvizs-
gilat nem indokolt. El8szor is a piacgazdasdgi stdtus
odaitélése Oroszorszagnak oOnmagdban nem jelentette
azt, hogy a domping és az egyes termelSket ért kdr
vonatkozasaban a koriilmények automatikusan megval-
toztak volna. Nem nytjtottak be bizonyitékot arra vonat-
kozbéan sem, hogy az orosz koltségek és drak alapjin
kiszdmitott dompingkiilonbozet az analég orszagokban
szamolt értékekkel szemben jelentdsen eltért volna a
korabbi vizsgalatok sordn taldlt értékektsl. Masodsorban
a bévités nem viltoztatta meg automatikusan a meglévé
intézkedések alapjait képezS domping és kdrok paramé-
tereit, és ebbdl a szempontbdl nem mutattak be helytall6
bizonyitékot barmely valtozas igazoldsdra.

Tovabbd néhany érdekelt fél a helyzet tisztdzdsat kérte
arra vonatkozdan, hogy a vizsgdlat kezdeményezése
miért érintette Ukrajndt is, ugyanis a kérelemben nem
tettek utaldst az Ukrajndbdl szdrmazé 4j terméktipusok
importjdra. Mivel az id6kozi felilvizsgalat hatdlyat
tekintve az érintett termék letisztdzdsara korlitozodott,
tgy vélték, hogy e szemponttal Osszefiiggésben sziiletett
barmilyen ténymegallapitds nem azokkal a koriilmé-
nyekkel allt osszefiiggésben, amelyek az egyes orszdgokat
jellemezték, hanem inkdbb az intézkedések hatdlya ald

(12)

(14)

(15)

(16)

tartoz6, minden ammoniumnitrat-importra vonatkozott
fuggetlenil a szdrmazdsi orszagtdl.

Végiil az érintett termék egyik kozosségi termelSje tgy
érvelt a vizsgalat sordn, hogy az egyik 4j terméktipus a
3105 90 99 KN-kdd ald tartozik. A (kérelemben emlitett)
31052090 és a 3105 90 99 KN-kéddal kapesolatban a
vizsgdlat kimutatta, hogy ezek a kédok szdrazanyagra
szamitva csak 10 témegszazalék nitrogéntartalmat meg
nem haladé mfitrdgyat tartalmaztak. Ezért arra a kovet-
keztetésre jutottak, hogy ezek a kddok nem vehetSk
figyelembe anndl is inkdbb, mivel ezek nem foglalnak
magukban olyan mfitrdgydkat, amelyek tobb mint 28
tomegszazalék nitrogént tartalmaznak.

4. Kérddivek

A Bizottsdg hivatalosan értesitette az exportalé orszdgok
hatdsdgait és az Osszes ismert érintett felet a vizsgdlat
kezdeményezésérdl.  KérdSiveket — kiildtek  tizenhat
oroszorszgi és egy ukrajnai exportdr/termel§ részére,
valamint a kérelemben megnevezett, illetve a Bizottsdg
szdmdra egyéb dton ismert kozosségi importSroknek,
felhaszndloknak, termelSknek és az érintett szovetsé-
geknek. Az érdekelt feleknek lehetéséget biztositottak
arra, hogy dllaspontjukat irdsban ismertessék, és a vizs-
galat kezdeményezésérdl szolé értesitésben megadott
hatéridén beliill meghallgatist kérjenek.

Két oroszorszdgi és egy ukrajnai exportdlé termel6tdl,
valamint tizenegy kozosségi termelStSl érkezett teljes
vélasz a kérd6ivekre. Szdmos exportdld termeld, kozos-
ségi termeld, importdr és érintett szovetség nyilvanitotta
magat érdekelt félnek, és kiildte el észrevételeit. Mivel az
osszes szitkséges informdcidé és adat rendelkezésre dllt,
nem tartottdk sziikségesnek, hogy ellendrzé latogatdsokat
tegyenek a teljes vilaszokat benytjté  véllalatok
tizemeiben.

5. Vizsgilati idGszak

A vizsgélati idGszak (a tovdbbiakban: VI) a 2003. jalius
15ét6l 2004. junius 30-ig tartd iddészakot foglalta
magdban. Az érintett termék és az Gj terméktipusok
kozosségi piaci értékesitésére, behozataldra és vasarldsira
vonatkozé tendencidk vizsgélata érdekében a 2000-t8l a
VI végéig tart6 idGszak tekintetében gytijtottek adatokat.

B. AZ EREDETI RENDELETEK SZERINTI ERINTETT
TERMEK

Az érintett termék az Oroszorszagb6l és Ukrajndbdl szar-
mazd, a 3102 30 90 (ammoénium-nitrdt, nem vizes
oldatban) és a 31024090 (ammoénium-nitrdit és
kalcium-karbondt vagy mds szervetlen nem tragyazo
anyag keveréke, legfeljebb 28 tomegszdzalék nitrogéntar-
talommal) KN-k6d ald tartoz6 ammoénium-nitrit. Az
ammoénium-nitrdt a mez@gazdasigban dltaldnosan alkal-
mazott szilird nitrogénmitrigya. Ammoénidbdl és salét-
romsavbol gyartjdk, nitrogéntartalma szemcsésitett vagy
granuldlt formdban meghaladja a 28 tomegszazalékot.
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(17)  Meg kell jegyezni, hogy az érintett termék mindig mivel az érintett termék nitrogéntartalma tobb mint 28

(18)

tartalmaz szervetlen nem trdgydz6 anyagokat, amelyek
stabilizalé szerként a termék elengedhetetlen sszetevéi.
Alkalmanként nagyon korldtozott mennyiségben mezoe-
lemeket ésfvagy mikroelemeket (%) is tartalmazhat. A
szervetlen nem tragydzé anyagok, mezoelemek és mikro-
elemek jelenléte elhanyagolhaténak tekinthetd, és nem
befolyésolja az érintett termék vambesorolasit. E rendelet
alkalmazdsdban az ,érintett termék” az ammonium-nitrat,
beleértve az emlitett anyagokat ésfvagy eclemeket is (a
tovabbiakban: elhanyagolhat6 anyagok ésfvagy elemek).

C. A VIZSGALAT EREDMENYEI

Annak megillapitdsa érdekében, hogy a meglévg intézke-
dések valoban elégtelenek-e a tovdbbiakban a kdros
domping hatdsainak semlegesitésére, ~megvizsgdltdk,
hogy: (1) a kérelemben emlitett j terméktipusok kémiai
és fizikai tulajdonsdgai és végsS felhaszndldsa mege-
gyezik-e az érintett termékével; (2) léteznek-e olyan, a
kérelemben nem emlitett @j terméktipusok, amelyek
kémiai és fizikai tulajdonsdgai és végsG felhaszndldsa
megegyezik vagy megegyezhet az érintett termékével;
(3) a kordbbi pontokban megillapitott tények alapjin
és az 0j korilmények fényében pontositani kell-e az érin-
tett termék meghatdrozdsdt és leirdsat.

Az e rendeletben haszndlt kémiai és agrondmiai
fogalmak meghatdrozdsa céljabol a makroelemeknek (N,
P, K), a mezoelemeknek (kalcium, magnézium, natrium
és kén), a mikroelemeknek (bor, kobalt, réz, vas, mangan,
molibdén és cink), a magas (28 tomegszdzalék feletti)
nitrogéntartalmd ammoénium-nitrdt mtragydknak, az
egyszeri miitrdgydknak (csak egy makroelem) és ossze-
tett mitragydknak (egynél tobb  makroelem) a
2003/2003/EK rendeletben () (a tovdbbiakban: a mtitra-
gyakrol sz016 rendelet) megadott fogalommeghatdrozasat
vették figyelembe.

1. Az érintett termék és a kérelemben emlitett dj
terméktipusok kémiai és fizikai tulajdonsigai és
végsd felhasznildsa

Az érintett terméket ammonidbol (NHs) és salétrom-
savbol (HNOj) allitjdk eld, amelyek vegyiilete az ammé-
nium-nitrdt (NH;NOs3, a tovdbbiakban: AN). Az érintett
termék nitrogéntartalma meghaladja a 28 tomegszaza-
lékot (rendszerint 33 és 34 tomegszdzalék kozott
mozog). Az AN- és nitrogéntartalom ardnya, amely az
elemek atomsulyatdl figg, 2,86. Kovetkezésképpen -

() A ,mezoelem” és ,mikroelem” meghatdrozast lisd e rendelet (19)
preambulumbekezdésében és a 2003/2003/EK rendelet (HL L 304,
2003.11.21., 1. o) 2. cikkének c) és d) pontjdban.

() HL L 304., 2003.11.21,, 1. o.

(1)

(22)

(23)

tomegszdzalék — annak AN-tartalma automatikusan
meghaladja a 80 tomegszazalékot (rendszerint 94 és 97
tomegszazalék kozotti) (}). A (17) preambulumbekez-
désben emlitettek szerint az érintett termék elhanyagol-
hat6 anyagokat és/vagy elemeket is tartalmaz, amelyek
mennyisége semmiképpen nem haladhatja meg a 20
tomegszazalékot, hiszen az érintett termék legalabb
80 %-at az AN teszi ki.

Két alapvet§ jellemzd irja le az érintett termék vegyi
osszetételét: a nitrogéntartalom megjelenési formdja, vala-
mint a teljes nitrogén- és AN-tartalom. A nitrogén nitrat-
nitrogén (nitrdtion, NO3-) és ammonia-nitrogén (ammo-
niumion, NHy,) formdjaban van jelen, a kett§ kozotti
ardny pedig 1:1. A nitrogéntartalom mindig meghaladja
a 28 tomegszdzalékot, kovetkezésképpen — a fentiekben
bemutatottak szerint — az AN-tartalom mindig megha-
ladja a 80 tomegszdzalékot.

A kérelemben emlitett @j terméktipusok tekintetében
megallapitottdk, hogy azokat szintén ammonidbdl és
salétromsavbdl dllitottédk eld, a nitrogéntartalmuk megha-
ladja a 28 tomegszdzalékot, az AN-tartalmuk pedig
ennek megfelelGen a 80 tomegszdzalékot. Az AN mellett
az 1j terméktipusok elhanyagolhaté anyagokat és/vagy
elemeket is tartalmazhatnak. A nitrogén ezekben a
termékekben is nitrdt-nitrogén és ammonia-nitrogén
formdjdban van jelen, e kett§ ardnya pedig szintén koriil-
belil 1:1.

A kérelemben emlitett ¢j terméktipusokat azonban
tovabbi feldolgozdsnak vetették ald, amelynek keretében
a termékhez egyéb, a nitrogéntSl eltér6 makroele-
meket (°), pl. foszfort ésfvagy kiliumot adtak, amelyek
jelenléte osszetett mitragyava (1°) alakitotta a termékeket.
Ilyen oOsszetett mitragydk vegyi Gton vagy elegyitéssel
nyerheték. Megdllapitottdk, hogy az egyéb makroelemek
hozzdaddsa és az dtalakulds - fuggetlentl a jellegétdl
(vegyi dtalakulds vagy elegyités) — nem befolydsolta a
termékekben 1évé AN alapvet§ kémiai jellemzdit, azaz
a nitrogéntartalom megjelenési formdjit és a teljes
nitrogén- és AN-tartalmat; ezek ardnya meghaladta a
28, illetve 80 tomegszazalékot.

(®) A nitrogén atomsulya 14,0067, a hidrogéné 1,00794, az oxigéné
pedig 15,9994. Az AN teljes sdlya ezért 80,04, amelybdl 28,01 a
nitrogéné. Az AN és a nitrogén ardnya 2,86-nak felel meg.

(°) Ldsd e rendelet (19) premabulumbekezdését és a mitragydkrol sz616

rendelet 2. cikkének b) pontjdban megadott meghatdrozast.

(%9 Lisd e rendelet (19) premabulumbekezdését és a miitragydkrol

sz6l6 rendelet 2. cikkének j) pontjdban megadott meghatdrozést.
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(24)  Kiilonosen a teljes nitrogén- és AN-tartalom tekintetében gazdasdgi termelSk ugyanabbdl a célbdl hasznéltdk fel a

(25)

(26)

kell kiilonbséget tenni a vegyi taton, illetve az elegyitéssel
nyert Osszetett miitragyak kozott. Az el6bbi esetében tgy
itélték meg, hogy a kérelemben megadott legfeljebb 5 %-
os foszfor- és|vagy kéliumtartalom kémiailag kompatibilis
a 80 %-ot meghaladé6 AN-tartalommal (a 80 tomegszdza-
lékot meghaladé6 AN-tartalmii vegyiiletekben a foszfor
ésfvagy kdlium szdmdra fennmaradé hely 7,4 és 12
tomegszazalék kozott mozog a felhaszndlt osszetevsktdl
figgben — 7,4 % az ammonium-polifoszfit, 9,2 % a
diammonium-foszfat, 10,4 % a monoammonium-foszfat
és 12% a kdlium-klorid tekintetében). Az elegyitéssel
nyert vegyiiletek esetében megallapitottdk, hogy a létre-
jott termék a granulalt vagy szemcsésitett formdju érintett
termék és granuldlt vagy szemcsésitett formdja foszfor-
vagy kdliumelemek elegye, mégpedig olyan ardnyban,
hogy a vegyiilet teljes tomegét tekintve az AN annak
legalabb 80 %-dt teszi ki.

A fizikai tulajdonsdgokkal kapcsolatban megallapitottdk,
hogy azok szorosan kapcsolddnak az agronémiai jellem-
z8khoz, igy csak ez utébbiakkal osszefiiggésben vizsgdl-
haték. A miitrdgydk agronémiai jellemzdi altaldban f8leg
a bennik 1év8 makroelemektdl (1), azok megjelenési
formdjatdl és tomegszazalékban kifejezett mennyiségétdl
fuggenek. E hdrom kritérium alapjdn megdllapitottak,
hogy a nitrogén- és AN-tartalmuk tekintetében mind az
érintett termék, mind pedig a kérelemben emlitett dj
terméktipusok ugyanazokkal az agronémiai jellemzdkkel
rendelkeznek. A nitrogén megjelenési formdja — amely
mindkét termékkategéridndl megegyezett — alkalmas
volt arra, hogy mind révid, mind pedig k6zép- és hosszi
tivon fedezze a novények nitrogénsziikségletét. A
termékekben nitrat-nitrogén formdajaban megjelend nitro-
gént valéban konnyen és gyorsan fel tudjdk szivni a
novények, mig az ammonia-nitrogén formdjiban megje-
lend nitrogén a felszivodds eldtt egy tovabbi folyamaton
megy keresztiil (erjedés a talajban 1év6 baktériumokkal).
Ezenkiviill a 28 %-os kiiszobérték is fontosnak téinik a
névények sajitos nitrogénsziikségletének  kielégitése
tekintetében, amint azt kozosségi szinten a miitragyakrol
sz616 rendelet is elismerte, amelynek 25. cikke megilla-
pitotta, hogy a magas nitrogéntartalmii amménium-nitrat
miitrgyak kizdrélag akkor hatdrozhaték meg ilyenként,
ha nitrogéntartalmuk t6bb mint 28 tomegszazalék. Ebbdl
az kovetkezik, hogy az érintett termék és a kérelemben
emlitett 0j terméktipusok egyformdn kielégitik a
novények sajitos nitrogénigényét, fiiggetleniil attél,
hogy az utdbbiak a nitrogéntsl eltér6 egyéb olyan
makroelemeket is tartalmaznak, példdul foszfort ésfvagy
kéliumot, amelyek nem semlegesitik a nitrogén agroné-
miai tulajdonsagait.

Végezetill a végfelhaszndldssal kapcsolatban egyik fél sem
vitatta, hogy — amennyiben az AN-tartalmuk elégséges
volt — mind az érintett terméket, mind pedig a kére-
lemben emlitett 4j terméktipusokat ugyanazok a mezd-

(') Lasd e rendelet (19) premabulumbekezdését és a miitragydkrol

sz6l6 rendelet 2. cikkének b) pontjdban megadott meghatdrozést.

(28)

(29)

(30)

VI alatt. Ezt a kovetkeztetést egy piackutatds is aldtdmasz-
totta, amely szerint a felmérésben részt vevé mez8gazda-
sagi termel6k kozil szinte mindenki 4ttért az érintett
termékrdl az 4j terméktipusokra, mert azok olcsdbbak
voltak. Ezt a tényt egy importSr is megerdsitette.

Rdaddsul egy hivatalos informdcidforrds ezeket az dj
terméktipusokat vagy AN-ként, vagy pedig NP/NK/NPK-
ként emlitette. Ez aldtdmasztja azt a kovetkeztetést, hogy
a beszdllitok (exportdlé termel6k és importSrok) piaci
stratégidgja és a fogyasztéi értelmezés kozeledett
egymashoz abban a tekintetben, hogy ugyanazokat a

szitkségleteket kielégitS terméknek tekintették az érintett
terméket és az Uj terméktipusokat.

Ezért azt a kovetkeztetést vontdk le, hogy fizikai-kémiai
és agrondmiai szempontbdl a kérelemben emlitett 4
terméktipusok a nitrogéntdl eltéré makroelemek (foszfor
és[vagy kalium) jelenléte miatt nem tekinthet8k érintett
terméknek. Azonban az érintett termék és a kérelemben
emlitett 4j terméktipusok az AN-tartalmuk — amennyiben
az meghaladja a 80 tomegszdzalékot —, az adott esetben
bennik el6fordulé elhanyagolhaté anyagok és elemek,
valamint  alapvet6  végfelhasznaldsuk  tekintetében
azonosak. Ezért a kérelemben emlitett Gj terméktipusok
AN-tartalmdt, tovabbé elhanyagolhaté anyagait és elemeit
szintén érintett terméknek kell tekinteni.

2. Az érintett termék és a kérelemben nem emlitett
4j terméktipusok fizikai és kémiai tulajdonsdgai és
végfelhaszndldsa

Azt is megvizsgaltdk, hogy a kérelemben emlitetteken
kivill léteznek-e még olyan 14j terméktipusok, amelyek
alapvetd fizikai-kémiai tulajdonsigai és végfelhasznaldsa
megegyezik vagy megegyezhet az érintett termékével, és
ezért az érintett termék korébe kellene tartozniuk.

A kordbbiakban emlitettek szerint az érintett terméket
meghatdrozd, az agronémiai tulajdonsdgokért is felel@s
alapvet8 kémiai tulajdonsdg egyrészt a nitrogéntartalom
megjelenési formdja, mdsrészt a teljes nitrogén- és AN-
tartalom. Ezért megvizsgaltdk, hogy mds midtragydk
tartalmaznak vagy tartalmazhatnak-e 28 tomegszazalékot
meghaladé mennyiségben nitrdt-nitrogén és ammonia-
nitrogén formdjaban megjelend nitrogént (és ennek
megfeleléen 80 tomegszdzalékot meghaladéan AN-ot).
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1) A kovetkez6 1j terméktipusokat azonositottdk: (1) 3. Kovetkeztetések

(32)

(33)

(34)

ammonium-szulfit és ammonium-nitrdt kettGs séi vagy
keverékei (jelenleg a 310229 00 KN-kéd ald van
sorolva), (2) kalcium-nitrdt és ammonium-nitrdt kettds
soi és keverékei (jelenleg a 3102 60 00 KN-kéd ald van
sorolva), (3) magnéziumvegyiiletek s6i és ammoénium-
nitrt kettds s6i és keverékei (jelenleg a 3102 90 00
KN-k6d ald van sorolva), és (4) NPK, NP és NK miitra-
gydk, amelyek P-, K- vagy PK-tartalma meghaladja a kére-
lemben megjelolt mennyiséget (5 %), de nem haladja meg
a 28 tomegszdzalék feletti nitrogéntartalom mellett
kémiailag lehetséges kiiszobértéket (ldsd a (24) preambu-
lumbekezdést). Ez a felsorolds nem teljes.

Végfelhasznaldsuk tekintetében megéllapitottdk, hogy
kémiai szerkezetiik és agronémiai tulajdonsdgaik alapjdn
ugyanazon célokra hasznalhatok, mint az érintett termék,
amennyiben nitrogéntartalmuk elégséges, tehdt megha-
ladja a 28 tomegszazalékot (és ebbdl kovetkezSen az
AN-tartalom meghaladja a 80 tomegszdzalékot).

Ezért azt a kovetkeztetést vontdk le, hogy az érintett
termék és a kérelemben nem emlitett Gj terméktipusok
az AN-tartalmuk - amennyiben az meghaladja a 80
tomegszazalékot —, az adott esetben benniik el6forduld
elhanyagolhaté anyagok és elemek, valamint alapvetd
végfelhaszndldsuk tekintetében azonosak. Ezért a kére-
lemben nem emlitett 4j terméktipusok AN-tartalmat,
tovabbd elhanyagolhat6 anyagait és elemeit szintén érin-
tett terméknek kell tekinteni.

Egyes érdekelt felek kijelentették, hogy a kérelembe a
problémamentesként megjelolt miitrdgydk bevondsa
nem indokolt. Ebbdl a szempontbdl e vizsgdlat célja az
volt, hogy bevonjdk az osszes 4j terméktipust, amelyeket
egyben érintett termékeknek kell tekinteni, mivel alapve-
téen ugyanazokkal a fizikai és kémiai tulajdonsdgokkal,
valamint alkalmazdsi korrel rendelkeznek. Eszerint az
eljards meginditdsarol szolo értesitésben az ,0j termékti-
pusokra” kémiai Osszetételiiket illetGen tovabbi részletek
nélkiil hivatkoztak tekintettel annak objektiv kritériumok
alapjan torténé megvizsgéldsdra, hogy be kell-e vonni 4j
terméktipusokat, és ha igen, melyeket. Ezért dgy tekin-
tették, hogy az érintett terméket tartalmazd, minden
miitragyatipus és tarifabesoroldsuk megvizsgdlhat és
bevonhat6 e rendeletbe. Ezért a kérelmet el kellett utasi-
tani.

(35)

(36)

A fenti megillapitisok alapjin azt a kovetkeztetést
vontdk le, hogy kizdrdlag az AN-tartalmat tekintve —
amennyiben az meghaladja a 80 tomegszdzalékot — az
osszes 4 terméktipus érintett terméknek tekintendd, az
elhanyagolhaté anyagokkal és elemekkel egyiitt, azonban
nem tekintend annak a foszfor és kdlium makroelemek
vonatkozdsdban. Igy annak érdekében, hogy a meglévd
intézkedéseket csak a mindegyik 4j terméktipusba bele-
kevert érintett termékre alkalmazzdk, indokoltnak téinik a
meglévé intézkedések ardnyos alkalmazdsa.

Ebben a tekintetben ugy vélték, hogy a 28 tomegszaza-
lékot meghaladé nitrogéntartalommal rendelkez8 Gssze-
tett ammonium-nitrat mdtragyak ('2) esetében a meglévd
intézkedéseket a midtragya AN-tartalma, valamint az
egyéb elhanyagolhaté anyagok és elemek ardnydban kell
alkalmazni. A vameljards egyszer(sitése és az Osszetett
miitrigyaba kevert érintett termék mennyiségének megfe-
lel6 vamtétel alkalmazdsa érdekében a vamtételekhez
négy tartomdnyt allapitottak meg, amelyek mindegyike
egy vegyiletcsoportnak felel meg: az elsében a foszfor-
és[vagy kaliumtartalom kevesebb mint 3 tomegszazalék,
a mésodikban a foszfor- ésfvagy kdliumtartalom legalabb
3 tomegszazalék, de 6 tomegszazalékndl kevesebb, a
harmadikban a foszfor- és/vagy kéliumtartalom legalabb
6 tomegszazalék, de 9 tomegszdzalékndl kevesebb, a
negyedikben pedig a foszfor- ésfvagy kéliumtartalom
legaldbb 9 tomegszdzalék, de nem haladja meg a 12
tomegszazalékot.

Végezetiil azt a kovetkeztetést vontak le, hogy az érintett
terméknek az eredeti rendeletek rendelkezd részében
megadott leirdsdt pontositani kell: az ,ammoénium-nitrat”
szavak helyébe ,80 tomegszdzalékot meghaladé ammo-
nium-nitrdt tartalma szilird mtragydk” szavaknak kell
lépnie, hogy egyrészt elismerjék, hogy szdmos mfitrigya
alapja az AN, azaz AN-tartalmuk meghaladja a 80
tomegszazalékot, és nitrogéntartalmuk nitrat-nitrogénben
és ammonium-nitrogénben kifejezve pedig a 28 tomeg-
szazalékot, masrészt hogy elkeriiliék az érintett termék és
f6 osszetevsjének (AN) Osszetévesztését.

Tobb érdekelt fél ellenezte a meglévs intézkedések az
érintett terméken kiviili egyéb termékekre torténd kiter-
jesztését. Nem lehet megfeledkezni arrél, hogy a fenti
végkovetkeztetések nem vetitik el6re a meglévs intézke-
dések 1j terméktipusokra torténd kiterjesztését, hanem
csak az 1j terméktipusokba bevont érintett termékre
torténd ardnyos alkalmazdsukat,

(12 Osszhangban a mfitrdgydkrdl sz6l6 rendelet 2. cikkének j) pont-

jéban megadott fogalommeghatdrozassal.
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

1. A 658/2002[EK rendelet 1. cikkének (1) bekezdése helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

,(1)  Végleges dompingellenes vdmot kell kivetni az Oroszorszdgbdl szdrmazd, a 3102 30 90,
3102 40 90, ex 31022900, ex31026000, ex31029000, ex31051000, ex31052010,
ex 3105 51 00, ex 3105 59 00 és az ex 3105 90 91 KN-kod ald tartozd, 80 tomegszazalékot megha-
ladé6 ammoénium-nitrdt tartalmd szildrd mtragydk behozataldra, amelyek nitrogéntartalma meghaladja a
28 tomegszazalékot.”

2. A 132/2001/EK rendelet 1. cikkének (1) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

(1) Végleges dompingellenes vamot kell kivetni az Ukrajndbdl szdrmazd, a 3102 30 90, 3102 40 90,
ex 3102 29 00, ex 3102 6000, ex31029000, ex31051000, ex31052010, ex310551 00,
ex 3105 59 00 és az ex 3105 90 91 KN-kéd ald tartoz6, 80 tomegszazalékot meghaladé amménium-
nitrdt tartalmd szildrd mdtragydk behozataldra, amelyek nitrogéntartalma meghaladja a 28 tomegszéza-
lékot.”

. A 658/2002[EK rendelet 1. cikkének (2) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(2) A végleges dompingellenes vim az aldbbiakban eurd/tonndban megadott, rogzitett osszegnek felel
meg:

TARIC- Rogzitett vam

Termékmegnevezés KN-kod Kk6d (eur6ftonna)

— Ammonium-nitrat, nem vizes oldatban 3102 30 90 — 47,07

— Ammonium-nitrdt és kalcium-karbondt vagy mds szervetlen | 3102 40 90 — 47,07
nem tragyazé anyag keveréke, 28 tomegszazalékot meghaladé
nitrogéntartalommal

— 80 tomegszdzalékot meghaladd ammoénium-nitrdt tartalmd | 3102 29 00 10 47,07
szildrd miitragydk

— 80 tomegszdzalékot meghaladd ammonium-nitrdt tartalmd | 3102 60 00 10 47,07
szildrd mitragydk

— 80 tomegszdzalékot meghaladé ammoénium-nitrdt tartalmd | 3102 90 00 10 47,07
szildrd miitragydk

— 80 tomegszdzalékot meghaladd ammoénium-nitrdt tartalmd | 3105 10 00 10 47,07
szilird mfitragydk, foszfor- és kaliumtartalom nélkiil

— 80 tomegszdzalékot meghaladd ammoénium-nitrdt tartalmd | 3105 10 00 20 45,66
szildrd miitragydk, kevesebb mint 3 tomegszdzalék foszfortarta-
lommal (a P,Os-tartalomb6l szdmitva) ésfvagy kaliumtarta-
lommal (a K,O-tartalombdl szdmitva)

— 80 tomegszdzalékot meghaladd ammoénium-nitrdt tartalma | 3105 10 00 30 44,25
szilird mdtragydk, 3 tomegszdzalék vagy anndl tobb, de 6
tomegszdzalékndl kevesebb foszfortartalommal (a P,Os-tarta-
lombdl szdmitva) és/vagy kdliumtartalommal (a K,O-tartalombol
szamitva)

— 80 tomegszdzalékot meghaladd ammoénium-nitrdt tartalmd | 3105 10 00 40 42,83
szilird mdtragydk, 6 tomegszdzalék vagy annal t6bb, de 9
tomegszazalékndl kevesebb foszfortartalommal (a P,Os-tarta-
lombdl szdmitva) és/vagy kéliumtartalommal (a K,O-tartalombdl
szamitva)

— 80 tomegszizalékot meghaladd ammoénium-nitrdt tartalmd | 3105 10 00 50 41,42
szilird mftrdgyak, 9 tomegszdzalék vagy anndl tobb, de 12
tomegszdzalékot nem meghaladé foszfortartalommal (a P,0s-
tartalombdl szdmitva) és/vagy kéliumtartalommal (a K,O-tarta-
lombdl szdmitva)
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Termékmegnevezés

KN-kéd

TARIC-
kéd

Rogzitett vam
(eur/tonna)

— 80 tomegszizalékot meghaladé ammoénium-nitrdt tartalmd

szildrd miitrdgydk, kevesebb mint 3 tdmegszdzalék foszfortarta-
lommal (a P,Os-tartalombdl szdmitva) és kaliumtartalommal (a
K,O-tartalombdl szdmitva)

— 80 tomegszazalékot meghaladd ammoénium-nitrdt tartalmi

szilird mdtragydk, 3 tomegszdzalék vagy anndl tobb, de 6
tomegszazalékndl kevesebb foszfortartalommal (a P,Os-tarta-
lombdl szdmitva) és kaliumtartalommal (a K,O-tartalombdl
szamitva)

— 80 tomegszdzalékot meghaladd ammonium-nitrdt tartalmd

szilird mtragydk, 6 tomegszdzalék vagy anndl tobb, de 9
tomegszazaléknal kevesebb foszfortartalommal (a P,Os-tarta-
lombdl szdmitva) és kaliumtartalommal (a K,O-tartalombol
szdmitva)

— 80 tomegszdzalékot meghaladd ammonium-nitrdt tartalmd

szilird mitrigydk, 9 tomegszdzalék vagy anndl t6bb, de 12
tomegszdzalékot nem meghaladé foszfortartalommal (a P,0s-
tartalombdl szdmitva) és kdliumtartalommal (a K,O-tartalombdl
szamitva)

— 80 tomegszdzalékot meghaladd ammonium-nitrdt tartalmd

szilird miitrdgydk, 3 tomegszdzaléknal kevesebb foszfortarta-
lommal (a P,Os-tartalombél szdmitva)

— 80 tomegszdzalékot meghaladd ammonium-nitrdt tartalmd

szilird miitrdgyak, 3 tomegszdzalék vagy anndl tobb, de 6
tomegszazalékndl kevesebb foszfortartalommal (a P,Os;-tarta-
lombdl szdmitva)

— 80 tomegszdzalékot meghaladd ammonium-nitrdt tartalmd

szilird mitragydk, 6 tomegszdzalék vagy anndl tobb, de 9
tomegszazalékndl kevesebb foszfortartalommal (a P,Os-tarta-
lombdl szdmitva)

— 80 tomegszdzalékot meghaladdé ammonium-nitrdt tartalma

szildrd miitrdgydk, 9 tomegszdzalék vagy anndl t6bb, de 10,40
tomegszdzalékot nem meghaladé foszfortartalommal (a P,Os-
tartalombdl szdmitva)

— 80 tomegszdzalékot meghaladd ammonium-nitrdt tartalmd

szilird mitrdgydk, 3 tomegszdzaléknal kevesebb foszfortarta-
lommal (a P,O;-tartalombdl szdmitva)

— 80 tomegszazalékot meghaladd ammoénium-nitrdt tartalmi

szilird mftragyak, 3 tomegszdzalék vagy anndl tobb, de 6
tomegszazaléknal kevesebb foszfortartalommal (a P,Os-tarta-
lombél szémitva)

— 80 tomegszdzalékot meghaladd ammonium-nitrdt tartalmd

szilird miitrdgyak, 6 tomegszdzalék vagy anndl tobb, de 9
tomegszdzalékndl kevesebb foszfortartalommal (a P,Os-tarta-
lombdl szdmitva)

— 80 tomegszdzalékot meghaladd ammonium-nitrdt tartalmd

szildrd miitrdgydk, 9 tomegszdzalék vagy anndl tobb, de 10,40
tomegszdzalékot nem meghaladé foszfortartalommal (a P,Os-
tartalombdl szdmitva)

— 80 tomegszdzalékot meghalad6 ammoénium-nitrdt tartalmd

szilird miitrdgydk, 3 tomegszdzalékndl kevesebb kéliumtarta-
lommal (a K,O-tartalombdl szdmitva)

— 80 tomegszazalékot meghaladd ammoénium-nitrdt tartalma

szilird mtragydk, 3 tomegszdzalék vagy anndl tobb, de 6
tomegszazalékndl kevesebb kaliumtartalommal (a K,O-tarta-
lombél szdmitva)

— 80 tomegszdzalékot meghaladé ammoénium-nitrdt tartalma

szilird mtragydk, 6 tomegszdzalék vagy anndl tobb, de 9
tomegszazalékndl kevesebb kaliumtartalommal (a K,O-tarta-
lombdl szdmitva)

— 80 tomegszdzalékot meghaladé ammoénium-nitrdt tartalmd

szilird mitragydk, 9 tomegszdzalék vagy anndl t6bb, de 12
tomegszdzalékot nem meghaladé kiliumtartalommal (a K,O-
tartalombdl szdmitva)

31052010

31052010

31052010

31052010

3105 51 00

3105 51 00

310551 00

310551 00

3105 59 00

3105 59 00
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3105 59 00

31059091

31059091

31059091

31059091
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»(2)

meg:

4. A 132/2001/EK rendelet 1. cikkének (2) bekezdése helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

A végleges dompingellenes vam az aldbbiakban eurd/tonndban megadott, rogzitett osszegnek felel

Termékmegnevezés

KN-kéd

TARIC-
kéd

Rogzitett vam
(eurd/tonna)

— Ammonium-nitrat, nem vizes oldatban

— Ammonium-nitrdt és kalcium-karbondt vagy mds szervetlen

nem trgydz6 anyag keveréke, 28 tomegszazalékot meghaladd
nitrogéntartalommal

— 80 tomegszdzalékot meghaladé ammoénium-nitrt tartalmd

szildrd miitragydk

— 80 tomegszdzalékot meghaladé ammoénium-nitrt tartalmd

szildrd miitragydk

— 80 tomegszdzalékot meghaladé ammoénium-nitrt tartalmd

szildrd miitragydk

— 80 tomegszdzalékot meghaladé ammoénium-nitrt tartalmd

szildrd miitragydk, foszfor- és kaliumtartalom nélkiil

— 80 tomegszdzalékot meghaladd ammoénium-nitrt tartalmd

szilird mitragydk, kevesebb mint 3 tomegszdzalék foszfortarta-
lommal (a P,Os-tartalomb6l szdmitva) ésfvagy kéliumtarta-
lommal (a K,O-tartalombdl szdmitva)

— 80 tomegszdzalékot meghaladé ammonium-nitrdt tartalmd

szilird mitrigydk, 3 tomegszdzalék vagy anndl tobb, de 6
tomegszazalékndl kevesebb foszfortartalommal (a P,Os-tarta-
lombél szdmitva) ésfvagy kaliumtartalommal (a K,O-tartalombdl
szamitva)

— 80 tomegszdzalékot meghaladé ammonium-nitrdt tartalmd

szilird mitrigydk, 6 tomegszdzalék vagy anndl t6bb, de 9
tomegszdzaléknal kevesebb foszfortartalommal (a P,Os-tarta-
lombdl szdmitva) ésfvagy kaliumtartalommal (a K,O-tartalombdl
szamitva)

— 80 tomegszdzalékot meghaladé ammonium-nitrdt tartalmd

szilird mitrdgydk, 9 tomegszdzalék vagy anndl tobb, de 12
tomegszdzalékot nem meghaladé foszfortartalommal (a P,Os-
tartalombdl szdmitva) és/vagy kdliumtartalommal (a K,O-tarta-
lombdl szédmitva)

— 80 tomegszdzalékot meghaladé ammonium-nitrdt tartalmd

szilird mfitrdgyak, kevesebb mint 3 tdmegszdzalék foszfortarta-
lommal (a P,O;-tartalombdl szdmitva) és kdliumtartalommal (a
K,O-tartalombél szdmitva)

80 tomegszézalékot meghaladd ammonium-nitrdt tartalmd
szilird mdtragydk, 3 tomegszazalék vagy anndl tobb, de 6
tomegszdzalékndl kevesebb foszfortartalommal (a P,Os-tarta-
lombdl szdmitva) és kéliumtartalommal (a K,O-tartalombdl
szamitva)

80 tomegszdzalékot meghaladd ammoénium-nitrat tartalmd
szilird mdtragydk, 6 tomegszazalék vagy anndl tobb, de 9
tomegszazalékndl kevesebb foszfortartalommal (a P,Os-tarta-
lombél szdmitva) és kéliumtartalommal (a K,O-tartalombdl
szamitva)

80 tomegszdzalékot meghaladd ammoénium-nitrat tartalmd
szilird mftragydk, 9 tomegszdzalék vagy anndl tobb, de 12
tomegszdzalékot nem meghaladé foszfortartalommal (a P,Os-
tartalombdl szdmitva) és kdliumtartalommal (a K,O-tartalombol
szamitva)

80 tomegszdzalékot meghaladd ammoénium-nitrat tartalmd
szilird mftrdgydk, 3 tomegszdzalékndl kevesebb foszfortarta-
lommal (a P,0s-tartalombél szamitva)
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31022900
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Termékmegnevezés

KN-kéd

TARIC-
kéd

Rogzitett vam
(eur/tonna)

— 80 tomegszdzalékot meghaladd ammonium-nitrdt tartalmd

szilird mitragydk, 3 tomegszdzalék vagy anndl tobb, de 6
tomegszazalékndl kevesebb foszfortartalommal (a P,Os-tarta-
lombdl szdmitva)

— 80 tomegszazalékot meghaladd ammoénium-nitrat tartalma

szilird miitrdgydk, 6 tomegszdzalék vagy anndl tobb, de 9
tomegszdzalékndl kevesebb foszfortartalommal (a P,Os-tarta-
lombél szédmitva)

— 80 tomegszdzalékot meghaladd ammonium-nitrdt tartalmd

szilird miitrdgydk, 9 tomegszdzalék vagy anndl tobb, de 10,40
tomegszdzalékot nem meghaladé foszfortartalommal (a P,0s-
tartalombdl szdmitva)

— 80 tomegszdzalékot meghaladd ammonium-nitrdt tartalmd

szilird mdtragydk, 3 tomegszazaléknal kevesebb foszfortarta-
lommal (a P,Os-tartalombdl szdmitva)

— 80 tomegszdzalékot meghaladd ammonium-nitrdt tartalmd

szildrd mitrigydk, 3 tomegszdzalék vagy anndl tobb, de 6
tomegszézaléknal kevesebb foszfortartalommal (a P,Os-tarta-
lombdl szdmitva)

— 80 tomegszdzalékot meghaladd ammonium-nitrdt tartalmd

szilird mtragydk, 6 tomegszdzalék vagy anndl tobb, de 9
tomegszdzalékndl kevesebb foszfortartalommal (a P,Os-tarta-
lombdl szdmitva)

— 80 tomegszdzalékot meghaladd ammonium-nitrdt tartalmd

szildrd miitrdgydk, 9 tomegszdzalék vagy anndl t6bb, de 10,40
tomegszézalékot nem meghaladé foszfortartalommal (a P,Os-
tartalombdl szdmitva)

— 80 tomegszdzalékot meghaladdé ammoénium-nitrdt tartalmd

szildrd mdtragydk, 3 tomegszdzalékndl kevesebb kaliumtarta-
lommal (a K,O-tartalombdl szdmitva)

— 80 tomegszazalékot meghaladd ammoénium-nitrdt tartalma

szilird miitrdgyak, 3 tomegszdzalék vagy anndl tébb, de 6
tomegszdazalékndl kevesebb kaliumtartalommal (a K,O-tarta-
lombdl szédmitva)

— 80 tomegszdzalékot meghaladd ammonium-nitrdt tartalmd

szilird miitrdgydk, 6 tomegszdzalék vagy anndl tobb, de 9
tomegszdzalékndl kevesebb kiliumtartalommal (a K,O-tarta-
lombdl szdmitva)

— 80 tomegszdzalékot meghaladd ammonium-nitrdt tartalmd

szilird mftragydk, 9 tomegszdzalék vagy anndl tobb, de 12
tomegszdzalékot nem meghaladé kaliumtartalommal (a K,O-
tartalombdl szdmitva)

3105 51 00

3105 51 00
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32,25

31,25

30,26

29,267

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovet§ napon 1ép hatédlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Luxembourgban, 2005. junius 21-én.

a Tandcs 1észérél

az elnok
F. BODEN
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A BIZOTTSAG 946/2005/EK RENDELETE
(2005. janius 22.)
az egyes gyiimélcs- és zoldségfélék belépési drdnak meghatirozasira szolgdlobehozatali
dtaldnyértékek megallapitdsirol
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, (2) A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gyiimoles és zoldség behozataldra vonatkozé intéz-
kedések alkalmazdsa részletes szabdlyainak megallapitdsirol
52616, 1994. december 21-i 3223/94/EK (') bizottsdgi rendeletre
és kiilonosen annak 4. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordul6 tobboldalti kereskedelmi térgyaldsai
eredményeinek megfeleléen a 3223/94/EK rendelet a
mellékletében szerepld termékek és id@szakok tekinte-
tében meghatdrozza azon szempontokat, amelyek alapjin
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd beho-
zatalra vonatkoz6 4taldnyértékeket.

ataldnyértékeket az e rendelet mellékletében szerepld
szinteken kell meghatérozni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 3223/94[EK rendelet 4. cikkében emlitett behozatali dtaldny-
értékeket a mellékletben taldlhaté tdbldzat hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet 2005. junius 23-an 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2005. janius 22-én.

() HL L 337.,1994.12.24., 66. 0. A legutébb az 1947/2002[EK rende-
lettel (HL L 299., 2002.11.1., 17. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
J. M. SILVA RODRIGUEZ

mezGgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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MELLEKLET

az egyes gyiimélcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozisira szolgdlo behozatali dtalinyértékek
megillapitdsirdl sz616, 2005. janius 22-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték

0702 00 00 052 55,3
204 35,2

999 45,3

0707 00 05 052 72,7
999 72,7

0709 90 70 052 81,6
999 81,6

08055010 388 59,1
528 48,3

624 71,4

999 59,6

0808 10 80 388 92,9
400 97.4

404 90,8

508 90,3

512 70,9

528 69,7

720 51,3

804 91,0

999 81,8

0809 10 00 052 187,7
624 188,8

999 188,3

0809 20 95 052 300,3
400 358,1

999 329,2

0809 30 10, 0809 30 90 052 158,3
999 158,3

0809 40 05 052 130,1
624 165,1

999 147,6

(") Az orszdgok némenklatdrdjat a 750/2005/EK bizottsdgi rendelet hatdrozza meg (HL L 126., 2005.5.19., 12. o). A ,999” jelentése
,egyéb szdrmazds”.
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A BIZOTTSAG 947/2005/EK RENDELETE
(2005. janius 22.)

a vaj felvisirldsinak felfiiggesztésérdl egyes tagillamokban

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a tej- és tejtermékpiac kozos szervezésérgl szolo,
1999. mdjus 17- 1255/1999/EK tandcsi rendeletre (),

tekintettel a vaj- és tejszinpiaci intervencié tekintetében az
1255/1999[EK tandcsi rendelet alkalmazdsdra vonatkozd rész-
letes szabdlyok megéllapitdsirdl sz6l6, 1999. december 16-i
2771/1999(EK bizottsdgi rendeletre () és kiilonosen annak 2.
cikkére,

mivel:

(1) A 2771/1999/EK rendelet 2. cikke tigy rendelkezik, hogy
a Bizottsdg értelemszertien megnyithatja vagy felfuggeszt-
heti a felvasdrldsokat valamely tagdllamban, amennyiben az
tapasztalhat6, hogy az adott tagdllamban a piaci ar két
egymast kovetd héten 4t alacsonyabb vagy egyenld, illetve
magasabb, mint az intervencids r 92 %-a.

(2) A 877/2005[EK bizottsdgi rendelet (}) megallapitja azon
tagdllamok legfrissebb listdjat, melyekben az intervencid
fel van fuggesztve. Ezt a listdt az Egyesiilt Kirdlysdgra
vonatkozdan a 2771/1999/EK rendelet 8. cikke alapjin
kozolt piaci drakra figyelemmel ki kell igazitani. Az
egyértelmtiség érdekében a széban forgd lista helyébe
masikat kell 1éptetni, és a 877/2005/EK rendeletet haté-
lyon kiviil kell helyezni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 1255/1999/EK rendelet 6. cikkének (1) bekezdése szerinti
vajfelvasarlds Belgiumban, Danidban, Cipruson, Magyarorszdgon,
Maltan, Gorogorszagban, Luxemburgban, Hollandidban, Auszt-

ridban, Szlovénidban, Finnorszdgban, Svédorszagban és az Egye-
sillt Kirdlysdgban felfiiggesztésre keriil.

2. cikk

A 877[2005[EK rendelet hatalyat veszti.

3. cikk

Ez a rendelet 2005. jinius 23-an 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2005. janius 22-én.

() HL L 160, 1999.6.26., 48. 0. A legutébb a 186/2004/EK bizottsagi
rendelettel (HL L 29., 2004.2.3., 6. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 333, 1999.12.24., 11. 0. A legutdbb a 2250/2004/EK rende-
lettel (HL L 381., 2004.12.28., 25. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja

() HL L 146., 2005.6.10., 11. o.



2005.6.23.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 160/13

A BIZOTTSAG 948/2005/EK RENDELETE
(2005. janius 22.)

a nddcukorra vonatkozé behozatali engedélyek kidllitisirol egyes vimkontingensek és preferencidlis
megdllapodisok keretén beliil

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a cukor piacdnak kozos szervezésérdl szolo, 2001.
janius 19-i 1260/2001/EK tandcsi rendeletre (?),

tekintettel a GATT XXIV. cikkének (6) bekezdése alapjn foly-
tatott tdrgyaldsok eredményeként osszedllitott CXL jegyzékben
meghatarozott engedmények végrehajtdsrdl sz616, 1996. janius
18-i 1095/96/EK tandcsi rendeletre (2),

tekintettel a bizonyos vamkontingensek és kedvezményes
megéllapoddsok keretében torténd nddcukor-behozatalra vonat-
kozé  részletes  alkalmazdsi  szabilyok  2003/2004-es,
2004/2005-6s és 2005/2006-0s gazdasagi évre valo megallapi-
tdsdrol, valamint az 1464/95[EK és a 779/96/EK rendelet
modositasardl szo6lo, 2003. junius 30-i 1159/2003/EK bizott-
sdgi rendeletre () és kiilonosen annak 5. cikk (3) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1159/2003/EK rendelet 9. cikke rendelkezik az 1701
KN-k6dd, fehércukor-egyenértékben kifejezett termékek
nullaszdzalékos vamtételdi szallitdsi kotelezettségeinek
megdllapitdsar6l sz6lo szabdlyokrél az AKCS-jegyzd-
konyvet és az indiai megdllapoddst aldir6 orszdagokbol
szarmaz6 behozatalra vonatkozdan.

(2) Az 1159/2003[EK rendelet 16. cikke rendelkezik az
1701 11 10 KN-kédd, fehércukor-egyenértékben kifeje-
zett termékek nullaszdzalékos vamtételti vimkontingen-
seinek megdllapitdsdrdl szol6 szabalyokrdl az AKCS-jegy-
z8konyvet és az indiai megdllapoddst aldir orszagokbdl
szarmaz6 behozatalra vonatkozdan.

(3) Az 1159/2003/EK rendelet 22. cikke tonnanként 98
EUR vamtételd vidmkontingenst nyit meg az
1701 11 10 KN-kéda termékekre a Brazilidbol, Kubabol
és egyéb harmadik orszdgokbdl szdrmazé behozatalra
vonatkozdan.

(4 A 2005. junius 13-t6l 17-ig tarté hét folyamdn az
1159/2003/EK rendelet 5. cikke (1) bekezdésének megfe-
lel6en behozatali engedélyek kidllitdsa irdnt kérelmeket
nydjtottak  be az  illetékes  hatdsigokhoz  az
1159/2003EK rendelet 22. cikke (2) bekezdésében a
CXL engedményes cukorra vonatkozdan szdrmazdsi
orszdg szerinti bontdsban megdllapitott mennyiséget
meghaladé 6sszmennyiségre.

(5) Az adott koriilmények kozott a Bizottsignak csokkentési
egyiitthat6t kell megallapitania, ami lehetévé teszi az
engedélyek kidllitdsit a rendelkezésre 4ll6 mennyiség
aranyaban, és jeleznie kell, ha a kérdéses hatdrértéket
elérték,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2005. jinius 13-t6l 17-ig tarté héten az 1159/2003/EK
rendelet 5. cikkének (1) bekezdése értelmében behozatali enge-
dély irant benyujtott kérelmeket illetGen az engedélyek az ezen
rendelet mellékletében megjelolt mennyiségi hatdrokon beliil
keriilnek kiéllitasra.

2. cikk

Ez a rendelet 2005. junius 23-dn lép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2005. jinius 22-én.

() HL L 178., 2001.6.30., 1. 0. A legutébb a 39/2004/EK bizottsigi
rendelettel (HL L 6., 2004.1.10., 16. 0.) modositott rendelet.

(3 HL L 146., 1996.6.20., 1. o.

() HL L 162., 2003.7.1,, 25. 0. A legutébb a 568/2005/EK bizottsdgi
rendelettel (HL L 97., 2005.4.15., 9. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
J. M. SILVA RODRIGUEZ

tezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgato
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MELLEKLET

Preferenciélis cukor AKCS-INDIA

1159/2003/EK rendelet II. cim
2004/2005-6s gazdasdgi év

A kidllitand6 engedélyek ardnya a

Erintett orszag 2005.6.13.-17. hétre vonatkozdan kérel- Hatérérték
mezett mennyiségek szdzalékdban
Barbados 100
Belize 0 elérte
Kongo 100
Fidzsi 0 elérte
Guyana 0 elérte
India elérte
Eleféntcsontpart 100
Jamaika 100
Kenya 100
Madagaszkar 100
Malawi 0 elérte
Mauritius 0 elérte
Mozambik 0 elérte
Saint Kitts és Nevis 100
Szvézifold 0 elérte
Tanzania 100
Trinidad és Tobago 100
Zambia 100
Zimbabwe 0 elérte
2005/2006-6s gazdasdgi év
) A kiéllitand6 engedélyek ardnya a
Erintett orszag 2005.6.13.-17. hétre vonatkozdan kérel- Hatérérték
mezett mennyiségek szdzalékdban
Barbados 100
Belize 100
Kong6 100
Fidzsi 100
Guyana 100
India 100
Elefintcsontpart 100
Jamaika 100
Kenya 100
Madagaszkar 100
Malawi 100
Mauritius 100
Mozambik 100
Saint Kitts és Nevis 100
Szvézifold 100
Tanzania 100
Trinidad és Tobago 100
Zambia 100
Zimbabwe 100




2005.6.23.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 160/15

Kiilonleges preferencidlis cukor
1159/2003/EK rendelet IIL. cim
2004/2005-6s gazdasdgi év

Erintett orszdg

A kidllitandé engedélyek ardnya a
2005.6.13.-17. hétre vonatkozdan kérel-
mezett mennyiségek szazalékdban

Hatérérték

India

AKCS

0
100

elérte

2005/2006-6s gazdasdgi év

Erintett orszdg

A kidllitand6 engedélyek ardnya a
2005.6.13.-17. hétre vonatkozéan kérel-
mezett mennyiségek szdzalékdban

Hatérérték

India

AKCS

100
100

CXL engedményes cukor
1159/2003/EK rendelet IV. cim
2004/2005-6s gazdasdgi év

Erintett orszdg

A kidllitand6 engedélyek ardnya a
2005.6.13.-17. hétre vonatkozdan kérel-
mezett mennyiségek szézalékdban

Hatérérték

Brazilia
Kuba

Egyéb harmadik orszdgok

0
0
0

elérte
elérte

elérte

2005/2006-6s gazdasigi év

Erintett orszdg

A kidllitand6 engedélyek ardnya a
2005.6.13.-17. hétre vonatkozdan kérel-
mezett mennyiségek szézalékdban

Hatérérték

Brazilia
Kuba

Egyéb harmadik orszdgok

100
100
100

elérte
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A BIZOTTSAG 949/2005/EK RENDELETE
(2005. janius 22.)

a cirok harmadik orszigokbdl Spanyolorszigba torténd behozatalira kivetett vim csékkentésére
vonatkoz6 pélydzat lezdrisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003EK tandcsi rendeletre és
kiilonosen annak 12. cikke () bekezdésére,

mivel:

(1) A Kozosség dltal a tobboldalt tdrgyaldsok uruguayi
forduldja keretében véllalt nemzetkozi kotelezettségek (?)
értelmében szitkséges megteremteni a feltételeket bizo-
nyos mennyiség(i cirok Spanyolorszdgba torténg behoza-
taldra.

(2) A Spanyolorszagba torténd kukorica- és cirokimport és a
Portugdlidba torténd kukoricaimport vamkontingenseinek
alkalmazdsara vonatkozo részletes szabalyok megallapita-
sardl sz0l6, 1995. julius 26-i 1839/95/EK bizottsagi
rendelet () értelmében a kontingens keretein beliili
mennyiségek betartdsa érdekében a kimutatisokban fel
kell tiintetni a rendelet 2. cikkében emlitett egyes helyet-
tesité termékek behozatalt.

(3) A 2275/2004/EK bizottsagi rendelet () palyazatot hirde-
tett meg a cirok harmadik orszdgokbdl Spanyolorszagba
torténd behozataldra kivetett vam csokkentésére.

(40 Mivel ezen kontingensnek az 1839/95/EK rendelet 1.
cikkében meghatdrozott éves mennyiségét elérték, le
kell zdrni a palyazatot, és hatdlyon kiviil kell helyezni a
2275/2004/EK rendeletet.

(5) Az ebben a rendeletben foglalt intézkedések osszhangban
vannak a Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) Az 1784/2003/EK rendelet 10. cikkének (2) bekezdé-
sében emlitett, a cirok Spanyolorszdgba torténd behozataldra
kivetett vam csokkentésére vonatkozdé palydzat, amelyet a
2275/2004/EK rendelet hirdetett meg, lezarult.

(2) A 2275/2004[EK rendelet hatalyat veszti.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetése
napjan lép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2005. janius 22-én.

(") HL L 270., 2003.10.21., 78. o.
(3 HL L 336., 1994.12.23,, 22. o.
() HL L 177., 1995.7.28., 4. 0. A legutdbb a 777/2004/EK rendelettel

(HL L 123., 2004.4.27., 50. 0.) médositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja

(4 HL L 396., 2004.12.31,, 32. o.
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A BIZOTTSAG 950/2005/EK RENDELETE
(2005. janius 22.)

a héjas gyiimolcsokre vonatkozé export-visszatéritések megéllapitisir6l az A1 rendszer keretében
(hdmozott mandula, héjas mogyord, himozott mogyord, héjas kozonséges dio)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a gyiimolcs- és zoldségpiac kozos szervezésérdl szo16
1996. oktdber 28-i (1) és kiilonosen annak 35. cikke (3) bekez-
désének harmadik albekezdésére,

mivel:

(1) Az 1961/2001/EK bizottsdgi rendelet (3} megéllapitja a
gyiimolcs- és zoldségféléket érint export-visszatéritések
alkalmazdsira vonatkozd részletes szabdlyokat.

(2) A 2200/96[EK rendelet 35. cikke (1) bekezdésének értel-
mében az e termékek gazdasigilag jelentSs exportjdnak
biztositdsdhoz szitkséges mértékben a Kozosség dltal
exportdlt termékek export-visszatérités targyat képez-
hetik, figyelembe véve a Szerzédés 300. cikkével Ossz-
hangban 1étrejott megallapoddsokbdl adéd6 korlatoza-
sokat.

(3) A 2200/96[EK rendelet 35. cikke (2) bekezdésének értel-
mében tigyelni kell arra, hogy a visszatérités szabalyozdsa
nyomdn kialakult kereskedelmi folyamatokban ne kelet-
kezzen zavar. Ezen oknél fogva, valamint a gyiimélcs- és
z0ldségftélék kivitelének szezondlis jellegébdl addddan,
termékenként rogziteni kell a tervezett mennyiséget az
export-visszatéritéseknél  alkalmazott, —mez8gazdasagi
termékekre vonatkozé némenklatira alapjan, amelyet a
3846/87|EGK bizottsdgi rendelet () dllapitott meg. Ezen
mennyiségeket az illet§ termékek tobbé, illetve kevésbé
romlandd jellegének figyelembevételével kell elosztani.

(4) A 2200/96[EK rendelet 35. cikke (4) bekezdésének értel-
mében a visszatéritések meghatdrozasandl figyelembe kell
venni egyrészt a zoldség- és gyiimolestermékek kozosségi
piaci drdnak és kindlatinak, masrészt a nemzetkozi keres-
kedelemben érvényes draknak a jelenlegi helyzetét és
varhat6 alakuldsat. Figyelembe kell tovabba venni az érté-
kesitési és szdllitdsi koltségeket, valamint a tervezett
kivitel gazdasigi aspektusat.

(5) A 2200/96/EK rendelet 35. cikke (5) bekezdésének értel-
mében a kozosségi piaci drakat az export szempontjdbol
legkedvezSbb drak figyelembevételével hatdrozzdk meg.

() HL L 297., 1996.11.21., 1. o. A legutobb a 47/2003/EK bizottsagi
rendelettel (HL L 7., 2003.1.11., 64. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 268., 2001.10.9., 8. o. A legutébb a 386/2005/EK rendelettel
(HL L 62., 2005.3.9., 3. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 366., 1987.12.24., 1. 0. A legutébb a 2180/2003/EK rende-
lettel (HL L 335., 2003.12.22., 1. 0.) mddositott rendelet.

(6) A nemzetkozi kereskedelemben uralkodé allapotok vagy
egyes piacok killonleges kovetelményei szitkségessé
tehetik bizonyos termékekre vonatkozd visszatéritések
differencidldsit a termék rendeltetési helyének fuggvé-
nyében.

(7)  Gazdasagilag szamottev$ kivitel jelenleg a héj nélkili
mandula, héjas mogyoré és dié esetében érhetd el.

(8)  Mivel a héjas gyimolcsok viszonylag jol tarolhatbak, az
export-visszatéritések hosszabb id@szakokra allapithatok
meg.

(99 A rendelkezésre dllo eréforrdsok minél hatékonyabb
felhaszndldsa érdekében, és tekintettel a kozosségi export
szerkezetére, a héjas gylimolcsokre vonatkozd export-
visszatéritéseket az Al rendszer alapjan kell megallapi-
tani.

(10) Az e rendeletben eldirt intézkedések 6sszhangban vannak
a Gyimoles- és Zoldségpiaci Iranyitobizottsdg vélemé-
nyével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

1. A héjas gyiimolesok esetében alkalmazandd export-vissza-
téritések mértékét, az engedély iranti kérelmek benyujtasdnak
idGszakdt és a tervezett mennyiséget e rendelet melléklete
rogziti.

2. Az 1291/2000/EK bizottsdgi rendelet (¥} 16. cikkében
emlitett, az élelmiszer-segélyezés keretében kibocsitott engedé-
lyeket nem soroljdk az e rendelet mellékletében emlitett
mennyiséghez.

3. Az 1961/2001/EK rendelet 5. cikk (6) bekezdésének
sérelme nélkill, az A1l engedély hdrom hénapig érvényes.

2. cikk

Ez a rendelet 2005. jinius 23-dn 1ép hatilyba.

( HL L 152, 2000.6.24., 1. 0. A legutébb az 1741/2004[EK rende-
lettel (HL L 311., 2004.10.8., 17. 0.) médositott rendelet.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.
Kelt Briisszelben, 2005. janius 22-én.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja

MELLEKLET

a héjas gyiimolcsokre vonatkozé export-visszatéritések meghatirozisirél sz6lé 2005. jinius 22-i bizottsdgi
rendelethez (A1 rendszer)

Az engedély irdnti kérelmek benyujtisdnak idGszaka: 2005. junius 24-t6l 2005. szeptember 8.

Termékkod (1) Rendeltetési hely () Visszatérités Osszege Tervezett mennyiség
(eurd/nett6 t) (tonna)
080212 90 9000 A00 45 1426
0802 21 00 9000 A00 53 569
0802 22 00 9000 A00 103 3929
0802 31 00 9000 A00 66 588

(") A termékkédokat a 3846/87/EGK bizottsagi rendelet rogziti (HL L 366., 1987.12.24., 1. o.).
() Az A sorozatba tartozé rendeltetési helyek kodjait a 3846/87/EGK rendelet II. melléklete rogziti. A rendeltetési helyek numerikus
kédjait a 2081/2003/EK bizottsdgi rendelet (HL L 313., 2003.11.28., 11. o.) rogziti.
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A BIZOTTSAG 951/2005/EK RENDELETE
(2005. janius 22.)

a gyiimolcs- és zoldségfélékre vonatkozd, az Al és B rendszer keretébe tartozé export-
visszatéritések rogzitésérdl (paradicsom, narancs, csemegeszdld, alma és Gszibarack)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gyiimoles- és zoldségpiac kozos szervezésérdl szolo,
1996. oktdber 28-i 2200/96[EK tanacsi rendeletre (1) és kiilo-
nosen annak 35. cikke (3) bekezdésének harmadik albekezdé-
sére,

mivel:

(1) Az 1961/2001/EK bizottsagi rendelet () megallapitotta a
gyiimolcs- és zoldségféléket érint§ export-visszatéritések
alkalmazdsira vonatkozd részletes szabdlyokat.

() A 2200/96[EK tandcsi rendelet 35. cikkének (1) bekez-
dése értelmében az e termékek gazdasdgilag jelentSs
exportjdnak biztositdsahoz szitkséges mértékben, a Szer-
z8dés 300. cikkének megfeleléen megkotott megéllapo-
dasokbdl szdrmazd korldtokat tiszteletben tartva, a
Kozosség dltal exportdlt termékekre export-visszatérités
allapithaté meg.

(3) A 2200/96/EK tandcsi rendelet 35. cikkének (2) bekez-
dése értelmében gondot kell forditani arra, hogy a vissza-
térités szabdlyozdsa nyomdn kialakult kereskedelmi folya-
matokban ez ne okozzon zavart. Ezen okbdl kifolydlag,
valamint tekintettel a gyiimolcs- és zoldségfélék kivite-
lének idényjellegére, termékenként rogziteni kell a terve-
zett mennyiségeket a 3846/87/EGK bizottsagi rendelet (°)
altal 1étrehozott, a mez8gazdasigi termékekre vonatkozd
export-visszatéritési némenklatira alapjin. E mennyisé-
geket az érintett termékek romlanddsiga mértékének
figyelembevételével kell elosztani.

4 A 2200/96[EK rendelet 35. cikkének (4) bekezdése értel-
mében a visszatéritések mértékét egyrészt a gyiimolcs- és
z6ldségfélék jelenlegi vagy varhat6 kozosségi piaci drai és
kindlata, masrészt pedig a nemzetkozi kereskedelemben
érvényes jelenlegi vagy varhat6 drak alapjin kell megha-
tarozni. Figyelembe kell tovdbba venni a kereskedelmi és

() HL L 297.,1996.11.21., 1. o. A legutébb a 47/2003/EK rendelettel
(HL L 7., 2003.1.11., 64. 0.) mddositott rendelet.

() HLL 268., 2001.10.9., 8. o. A legutébb az 386/2005/EK rendelettel
(HL L 62., 2005.3.9., 3. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 366., 1987.12.24., 1. 0. A legutébb a 2180/2003/EK rende-
lettel (HL L 335., 2003.12.22., 1. 0.) mddositott rendelet.

szallitasi koltségeket, valamint a tervezett kivitel gazda-
sdgi vonatkozdsait.

(5) A 2200/96/EK tandcsi rendelet 35. cikkének (5) bekez-
dése értelmében a kozosségi piaci drakat a kivitel szem-
pontjabol legkedvezdbb drakra tekintettel kell meghata-
rozni.

(6) A nemzetkozi kereskedelemben uralkodé allapotok vagy
egyes piacok kiillonleges kovetelményei szitkségessé
tehetik bizonyos termékekre vonatkozd visszatéritések
differencidldsit a termék rendeltetési helyének fuggvé-
nyében.

(7)  Gazdasigilag szdmottevs kivitel jelenleg a kozosségi
forgalmazisi el6irdsok szerinti ,extra”, I. és II. osztdlyt
paradicsom, narancs, csemegeszSls, alma és Gszibarack
esetében érhetd el.

(8) Az export-visszatéritéseket a rendelkezésre 4ll6 erdfor-
rasok lehetS leghatékonyabb felhaszndldsa érdekében,
valamint a k6zosségi export szerkezetét figyelembe véve
az Al és B eljards szerint meg kell dllapitani.

(9) Az e rendeletben eldirt intézkedések 6sszhangban vannak
a Gyimoles- és Zoldségpiaci Iranyitobizottsdg vélemé-
nyével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) Az Al rendszer tekintetében a visszatérités mértékét, a
visszatérités kérelmezésének id@szakdt és az érintett termékek
tervezett mennyiségét a melléklet tartalmazza. A B rendszer
tekintetében a visszatérités indikativ mértékét, az engedélyké-
relmek benytjtisanak idGszakdt, valamint az érintett termékek
tervezett mennyiségét a melléklet tartalmazza.

(2) Az 1291/2000 bizottsagi rendelet (*) 16. cikkében emli-
tett, az élelmiszer-segélyezés keretében kibocsitott engedélyeket
nem soroljék az e rendelet mellékletben emlitett mennyiséghez.

2. cikk

Ez a rendelet 2005. jinius 23-dn 1ép hatilyba.

(% HLL 152, 2000.6.24., 1. o. A legutébb a 1741/2004/EK rendelettel
(HL L 311., 2004.10.8., 17. 0.) mddositott rendelet.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.
Kelt Briisszelben, 2005. janius 22-én.
a Bizottsdg részérdl

Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

a gyiimélcs- és zoldségféléket (paradicsom, narancs, csemegesz§lG, alma és Gszibarack) érintd export-
visszatéritések meghatdrozdsirol sz6l6 2005. jinius 22-i bizottsigi rendelethez

A1 rendszer B rendszer
2005.6.24.-2005.9.8. kozotti kérelmek Azzof;;g;dlel_yfgge;eg“l';erli%‘g;:a
Termékkod (1) Rendeltetési hely (?)
Visszatérités mértéke Tervezett mennyiség Vlsszatiz‘g:éﬁ:dlkatw Tervezett mennyiség
(eurd/nettd t) (® (curdnett6 1) (®
0702 00 00 9100 FO8 35 35 1874
0805 10 20 9100 A00 38 38 615
0806 10 10 9100 A00 25 25 6627
0808 10 80 9100 F09 36 36 19 233
0809 3010 9100 A00 13 13 9708
0809 30 90 9100

A termékkodokat a 3846/87/EGK bizottsagi rendelet rogziti (HL L 366., 1987.12.24,, 1. o.).

Az A sorozatba tartozé rendeltetési helyek kddjait a 3846/87/EGK rendelet 1I. melléklete hatdrozza meg.

A rendeltetési helyek numerikus kodjait a 2081/2003EK bizottsdgi rendelet hatdrozza meg (HL L 313., 2003.11.28., 11. o).

Az egyéb rendeltetési helyek meghatdrozdsa a kovetkezd:

F03: Minden rendeltetési hely, Svdjc kivételével.

F04: Hongkong, Szingaptr, Malajzia, Sti Lanka, Inonézia, Thaif6ld, Tajvan, Pipua Uj-Guinea, Laosz, Kambodzsa, Vietnam, Japan, Uruguay, Paraguay, Argentina, Mexiko,

Costa Rica.

FO8: Minden rendeltetési hely Bulgdria kivételével.
F09: Az aldbbi rendeltetési helyek:

—  Norvégia, Izland, Gronland, Feroer-szigetek, Romdnia, Albdnia, Bosznia es Hercegovina, Horvdtorszdg, Macedonia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg, Szerbia és
Montenegré, Orményorszdg, Azerbajdzsin, Fehéroroszorszdg, Grazia, Kazahsztdn, Kirgizisztdn, Moldova, Oroszorszdg, Tadzsikisztdn, Tiirkmenisztdn, Uzbe-
gisztdn, Ukrajna, Szatd-Ardbia, Bahrein, Katar, Omdn, Egyesiilt Arab Emirségek (Abu-Dzabi, Dubai, Sharjah, Ajman, Umm al Qaiwain, Ras al Khaimah,
Fujairah), Kuvait, Jemen, Sziria, Irdn, Jorddnia, Bolivia, Brazilia, Venezuela, Peru, Panama, Ecuador, Kolumbia,

—  afrikai orszdgok és teriiletek, Dél-Afrika kivételével,

— a 800/1999/EK bizottsdgi rendelet 36. cikkében emlitett rendeltetési helyek (HL L 102., 1999.4.17., 11. o.).
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A BIZOTTSAG 952/2005/EK RENDELETE
(2005. janius 22.)

a feldolgozott zoldség- és gyiimolcstermékek (ideiglenesen tartésitott cseresznye, illetve meggy,

hamozott paradicsom, cukorral tartdsitott cseresznye, illetve meggy, el6készitett mogyord, egyes

narancslevek) export-visszatéritésének — a hozzdadott cukorra adott visszatérités kivételével —
megdllapitdsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gyiimoles- és zoldségpiac kozos szervezésérdl szol6,
1996. oktdber 28-i 2201/96/EK tanicsi rendeletre (1), és kiilo-
nosen annak 16. cikke (3) bekezdésének harmadik albekezdé-
sére,

mivel:

(1) Az 1429/95[EK bizottsagi rendelet () megallapitotta — a
hozzdadott cukorra adott visszatérités kivételével — a
gyumoles- és  zoldségfélék feldolgozdsival —elddllitott
termékeket érint6 export-visszatéritések alkalmazdsara
vonatkozé részletes szabalyokat.

(2) A 2201/96[EK rendelet 16. cikke (1) bekezdésének értel-
mében, az emlitett rendelet 1. cikke (2) bekezdésének a)
pontjdban felsorolt termékek gazdasigilag jelentds
exportjanak biztositdsdhoz sziikséges mértékben, ezek a
termékek export-visszatérités tdrgyat képezhetik, figye-
lembe véve a Szerz8dés 300. cikke szerint kotott egyez-
ményekbdl ered korldtozdsokat. A 2201/96/EK rendelet
18. cikkének (4) bekezdése eldirja, hogy amennyiben az
1. cikk (2) bekezdésének b) pontjdban felsorolt termékek
cukortartalma utdn nydjtott export-visszatérités nem
elegendd ahhoz, hogy e termékeket exportdlni lehessen,
az emlitett rendelet 17. cikkének rendelkezései szerint
meghatdrozott visszatérités alkalmazando.

(3) A 2201/96[EK rendelet 16. cikke (2) bekezdésének értel-
mében iigyelni kell arra, hogy a visszatérités szabalyozdsa
nyomdn kialakult kereskedelmi folyamatokban ne kelet-
kezzen zavar. Ezen okndl fogva termékenként rogziteni
kell a tervezett mennyiséget az export-visszatéritéseknél
alkalmazott, mezGgazdasdgi termékekre vonatkozd
némenklatira alapjin, amelyet a 3846/87/EGK bizottsagi
rendelet () allapitott meg.

(40 A 2201/96/EK rendelet 17. cikke (2) bekezdésének értel-
mében a visszatéritések meghatdrozasanal figyelembe kell
venni egyrészt a feldolgozott zoldség- és gytimolcster-
mékek kozosségi piaci drdnak és készleteinek, mdsrészt
a nemzetkozi kereskedelemben érvényes draknak a jelen-

(") HL L 297., 1996.11.21,, 29. o. A legutébb a 386/2004/EK bizott-
sagi rendelettel (HL L 64., 2004.3.2,, 25. 0.) médositott rendelet.

() HLL 141, 1995.6.24., 28. 0. A legutobb a 498/2004/EK rendelettel
(HL L 80., 2004.3.18., 20. 0.) modositott rendelet.

() HL L 366., 1987.12.24., 1. 0. A legut6bb a 558/2005/EK rendelettel
(HL L 94., 2005.4.13., 22. 0.) mddositott rendelet.

legi helyzetét és varhatd fejl6dését. Figyelembe kell
tovabbd venni az értékesitési és a szdllitdsi koltségeket,
valamint a tervezett arukivitel gazdasdgi aspektusat.

(5) A 2201/96[EK tandcsi rendelet 17. cikke (3) bekezdé-
sének értelmében a kozosségi piaci drakat az export
szempontjabdl legkedvezdbb drak figyelembevételével
hatdrozzédk meg.

(6) A nemzetkozi kereskedelemben uralkodé dllapotok vagy
egyes piacok kiillonleges kovetelményei sziikségessé
tehetik az adott termékre vonatkozé visszatéritések diffe-
rencidlasat a termék rendeltetési helyének fliggvényében.

(7)  Gazdasdgilag szdmottev kivitel jelenleg az ideiglenesen
tartésitott cseresznye, illetve meggy, a hdmozott paradi-
csom, a cukorral tartdsitott cseresznye, illetve meggy, az
el6készitett mogyoréd és egyes narancslevek esetében
érhetd el.

(8)  Ennélfogva rogziteni kell a tervezett mennyiségeket, vala-
mint a visszatérités mértékét.

(9) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Feldolgozottgyiimolcs- és  Feldolgozottzoldség-piaci
Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

1. A feldolgozott gyiimolcs- és zoldségtermékekre vonatkozé
export-visszatéritések mértéke, az engedélykibocsitds idGszaka,
az engedély irdnti kérelmek benyujtdsinak idGszaka és a terve-
zett mennyiségek a mellékletben keriilnek megallapitdsra.

2. Az 1291/2000 bizottsdgi rendelet (¥, 16. cikkében emli-
tett, az élelmiszer-segélyezés keretében kibocsitott engedélyeket
nem soroljak az e rendelet mellékletében emlitett mennyiséghez.

2. cikk

Ez a rendelet 2005. junius 23-an 1ép hatélyba.

(% HLL 152, 2000.6.24., 1. 0. A legutobb a 1741/2004/EK rendelettel
(HL L 311., 2004.10.8., 17. o).
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezs és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2005. janius 22-én.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja

MELLEKLET

a feldolgozott z6ldség- és gyiimolcstermékek (ideiglenesen tartésitott cseresznye, illetve meggy, himozott

paradicsom, cukorral tartésitott cseresznye, illetve meggy, el6készitett mogyord, egyes narancslevek) export-

visszatéritésének — a hozzdadott cukorra adott visszatérités kivételével — megdllapitisir6l szo6lé, 2005. janius
22-i bizottsigi rendelethez

Az engedély irdnti kérelmek benyujtdsanak idészaka: 2005. junius 24.—oktéber 24.

Az engedélykibocsdtds idGszaka: 2005. jilius—oktober.

Termékkod (') Rendeltetési hely kodja (?) Viss(z]ialltjéél};ézttrgést ke Tervezett (gqennyiség
081210 00 9100 FO6 50 2853
200210109100 F10 45 42477
2006 00 31 9000 F06 153 595
2006 00 99 9100
2008 19 19 9100 A00 59 344
2008 19 99 9100
2009 11 99 9110 A00 5 300
2009 12 00 9111
2009 19 98 9112
2009 11 99 9150 A00 29 301
2009 19 98 9150

(") A termékkodokat a 3846/87/EGK bizottsdgi rendelet (HL L 366., 1987.12.24., 1. 0.) rogziti.
() Az A sorozatba tartoz6 rendeltetési helyek kodjait a 3846/87/EGK bizottsagi rendelet.
A rendeltetési helyek numerikus kodjait a 2081/2003EK bizottsdgi rendelet hatdrozza meg (HL L 313., 2003.11.28., 11. o.).
Az egyéb rendeltetési helyek meghatdrozdsa a kovetkezd:
FO6 Minden rendeltetési hely, az észak-amerikai orszagok kivételével.
F10 Minden rendeltetési hely, az Egyesiilt Allamok és Bulgaria kivételével.
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II

(Jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

TANACS

A TANACS HATAROZATA
(2005. junius 13.)
az Eurépai Gazdasigi és Szocidlis Bizottsdg egy tagjanak kinevezésérdl

(2005/453/EK, Euratom)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eur6pai Kozosséget létrehozd szerzédésre és killonosen annak 259. cikkére,
tekintettel az Eur6pai Atomenergia-kozosséget 1étrehozé szerzGdésre és kiilonosen annak 167. cikkére,

tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdg tagjainak a 2002. szeptember 21-t6l 2006. szep-
tember 20-ig terjedd idGszakra vonatkozé kinevezésérdl szol6, 2002. szeptember 17-i 2002/758/EK tanacsi
hatérozatra (1),

tekintettel a litvdin kormdny dltal benyjtott jelolésre,
tekintettel a Bizottsdg véleményére,
mivel:

Arvydas ZYGIS lemonddsdt kovetSen a Gazdasagi és Szocidlis Bizottsag egyik tagsdgi helye betoltetlen
maradt, amelyrdl a Tandcsot 2005. janudr 10-én tdjékoztattdk,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:
1. cikk

A Tandcs Arvydas ZYGIS helyére Vitas MACIULIS-t nevezi ki az Eurdpai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsig
tagjava Arvydas ZYGIS hivatali idejének fennmaradé részére, azaz 2006. szeptember 20-ig.

2. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell hirdetni.
Ez a hatdrozat az elfogaddsinak napjan lép hatalyba.

Kelt Luxembourgban, 2005. junius 13-4n.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
J. ASSELBORN

() HL L 253., 2002.9.21,, 9. o.
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A TANACS HATAROZATA
(2005. janius 13.)
az Eurdpai Gazdasigi és Szocidlis Bizottsig egy tagjanak kinevezésérdl
(2005/454/[EK, Euratom)
AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre és killonosen annak 259. cikkére,

tekintettel az Eurpai Atomenergia-k6zosséget 1étrehozd szerzédésre és kiilonosen annak 167. cikkére,

tekintettel az Eurépai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdg tagjainak a 2002. szeptember 21-t6l 2006. szep-
tember 20-ig terjedS idészakra vonatkozé kinevezésérdl szolo, 2002. szeptember 17-i 2002/758/EK tandcsi
hatérozatra (1),

tekintettel a francia kormdny altal benyujtott jelolésre,
tekintettel a Bizottsdg véleményére,
mivel:

Noél DUPUY lemonddsét kovetSen az Eurdpai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdg egyik tagsigi helye betoltetlen
maradt, amelyr6l a Tandcsot 2005. februdr 2-dn tdjékoztattak,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A Tandcs Noél DUPUY helyére Bruno CLERGEOT-t nevezi ki az Eurdpai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdg tagjava
Noél DUPUY hivatali idejének fennmaradd részére, azaz 2006. szeptember 20-ig.

2. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell hirdetni.

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjin lép hatdlyba.

Kelt Luxembourgban, 2005. jinius 13-4n.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
J. ASSELBORN

() HL L 253., 2002.9.21,, 9. o.
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A TANACS HATAROZATA
(2005. janius 13.)
az Eurépai Gazdasigi és Szocidlis Bizottsdg egy tagjanak kinevezésérdl
(2005/455/EK, Euratom)
AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eur6pai Kozosséget 1étrehozd szerzGdésre és killonosen annak 259. cikkére,

tekintettel az Eur6pai Atomenergia-kozosséget 1étrehozé szerz6désre és kiilonosen annak 167. cikkére,

tekintettel a Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsag tagjainak a 2002. szeptember 21-t6l 2006. szeptember 20-ig
terjedd id6szakra vonatkozd kinevezésérdl szolo, 2002. szeptember 17-i 2002[758[EK tandcsi hatdro-
zatra (1),

tekintettel a litvin kormdny dltal benyjtott jel6lésre,
az Eurdpai Bizottsdg dltal kiadott vélemény kézhezvételét kovetGen,
mivel:

Aldona BALSIENE lemonddsét kovetGen a bizottsdg egyik tagsdgi helye betéltetlen maradt, amirdl a Tandcsot
2005. janudr 10-én tdjékoztattdk,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A Tandcs Aldona BALSIENE helyére Daiva KVEDARAITE-t nevezi ki a Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdg tagjava
Aldona BALSIENE hivatali idejének fennmaradd részére, azaz 2006. szeptember 20-ig.

2. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell hirdetni.
Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjdn 1ép hatilyba.
Kelt Luxembourgban, 2005. jinius 13-4n.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
J. ASSELBORN

() HL L 253., 2002.9.21,, 9. o.
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A TANACS HATAROZATA
(2005. janius 13.)
az Eurdpai Gazdasigi és Szocidlis Bizottsig egy tagjanak kinevezésérdl
(2005/456/EK, Euratom)
AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre és killonosen annak 259. cikkére,

tekintettel az Eurpai Atomenergia-k6zosséget 1étrehozd szerzédésre és kiilonosen annak 167. cikkére,

tekintettel a Gazdasagi és Szocidlis Bizottsdg tagjainak a 2002. szeptember 21-t8l 2006. szeptember 20-ig
terjedS idGszakra vonatkozé kinevezésérdl szolo, 2002. szeptember 17-i 2002/758[EK tandcsi hatéro-
zatra (1),

tekintettel az olasz kormdny dltal benyujtott jelolésre,

tekintettel a Bizottsdg véleményére,

mivel:

Giacomino TARICCO lemondasit kovetGen az Eurdpai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsag egyik tagjanak helye
betoltetlen maradt, és err6l a Tandcsot 2004. oktdber 28-dn tdjékoztattdk,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A Tandcs Gilacomino TARICCO helyére Angelo GRASSO-t nevezi ki az Eurdpai Gazdasigi és Szocidlis
Bizottsdg tagjavd Giacomino TARICCO hivatali idejének fennmarad6 részére, azaz 2006. szeptember 20-ig.

2. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell hirdetni.
Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjin lép hatdlyba.
Kelt Luxembourgban, 2005. jinius 13-4n.

a Tandcs részérdl
az elnok
J. ASSELBORN

() HL L 253., 2002.9.21,, 9. o.
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BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2005. aprilis 4.)

az izomaltuléznak a 258/97/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet szerinti dj élelmiszerként

e

vagy 1ij élelmiszer-sszetevként torténd

forgalomba hozatalinak engedélyezésérél

(az értesités a C(2005) 1001. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak a holland nyelvii szoveg hiteles.)

(2005/457 [EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel az Gj élelmiszerekrdl és az 1j élelmiszer-osszetevSkrdl
sz616, 1997. janudr 27-i 258/97[EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletre (1) és kiillonosen annak 7. cikkére,

mivel:

(1)  2003. oktdber 30-dn a Cargill Incorporated nevében
eljgrva a Cerestar kérte az Egyesiilt Kirdlysdg illetékes
hatésdgaindl az izomaltuléz 4j élelmiszerként vagy dj
élelmiszer-osszetevSként torténd forgalomba hozataldnak
engedélyezését.

(2)  2004. mdrcius 19-én az Egyesiilt Kiralysdg illetékes hato-
sdgai kibocsdtottdk el6zetes értékeld jelentésiiket.

(3) Az Egyesilt Kirdlysdg illetékes élelmiszer-értékeld testii-
lete el6zetes értékeld jelentésében arra a kovetkeztetésre
jutott, hogy az izomaltul6z emberi fogyasztdsa a javasolt
felhasznéldsi korben biztonsagos.

(4) A Bizottsdg 2004. dprilis 15-én tovébbitotta az elGzetes
értékeld jelentést valamennyi tagdllam szdmdra.

(5) A 258/97[EK rendelet 6. cikkének (4) bekezdésében
meghatdrozott 60 napos idGszak alatt az emlitett elSird-
snak megfelelGen indokolt kifogdsokat emeltek a termék
forgalomba hozataldval szemben.

(6)  2004. december 10-i értekezletikon a tagdllami
szakért6k a kockdzatok értékelése  szempontjdbdl
megvizsgaltdk az el6zetes értékeld jelentést, és tigy itélték

() HL L 43.,1997.2.14,, 1. o. A legut6bb az 1882/2003/EK rendelettel
(HL L 284., 2003.10.31., 1. 0.) médositott rendelet.

meg, hogy nem sziikséges tovabbi konzulticiét folytatni
az Eur6pai Elelmiszerbiztonsdgi Hatdsdggal.

(7) Az izomaltulézt tartalmazd élelmiszerek cimkézésén és
hirdetéseiben a tdpértékre vonatkozdan szolgdltatandd
informdcidk tekintetében az 1990. szeptember 24-i
90/496/EGK tandcsi irdnyelv (%) szabdlyai irdnyadok.

(8) Az elSzetes értékels jelentés alapjan megallapitast nyert,
hogy az izomaltul6z megfelel a rendelet 3. cikkének (1)
bekezdésében megfogalmazott feltételeknek.

(9 Az e hatdrozatban elSirt intézkedések Osszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allat-egészségiigyi Alland6
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT HATAROZATOT:

1. cikk

A mellékletben meghatdrozott izomaltuléz a Kozosségben élel-
miszer-ipari felhasznaldsra forgalomba hozhaté @j élelmiszer-
ként vagy élelmiszer-osszetevGként.

2. cikk

A terméken elhelyezett cimkén termékmegnevezésként vagy az
izomaltulézt tartalmazé élelmiszerek esetében az élelmiszer-
osszetev8k jegyzékében fel kell tintetni az izomaltuléz”
megnevezést.

Az izomaltuléz” megjeloléshez csillaggal (*) jelolt, jol olvashat6
labjegyzetben meg kell adni a kovetkezd széveget: ,Az izomal-
tuléz glikkdz- és gyimolcscukorforrds.” A ldbjegyzet szovegét
legaldbb azonos bettimérettel kell szedni, mint az Osszetevék

jegyzékét.

() HL L 276., 1990.10.6., 40. o. A legutébb az 2003/120/EK bizott-
sagi rendelettel (HL L 333., 2003.12.20., 51. o.) médositott irdnyelv.
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3. cikk

E hatdrozat cimzettje a Cargill Incorporated (c/o Cerestar, Havenstraat 84, B-1800 Vilvoorde).

Kelt Briisszelben, 2005. dprilis 4-én.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

AZ IZOMALTULOZ LEfRASA
MEGHATAROZAS:

Redukdl6 diszacharid, amely egy alfa-1,6-gliikozid-kotéssel osszekapcesol6dd glitkdz- és gytimolescukor-molekularészbdl
all. Szacharézbol, enzimatikus folyamattal dllitjdk el6. A kereskedelmi termék a monohidrét.

Kémiai név

6-0-a-D-gliikopiranozil-D-fruktofuranéz, monohidrat

CAS-szdm
13718-94-0

Osszegképlet
Ci2Hp5011 - HyO

Szerkezeti képlet

OH

: HQO

Relativ molekulatomeg

360,3 (monohidrat)

Tartalom

Legaldbb 98 % a szdrazanyagra vonatkoztatva.

LEIRAS

Gyakorlatilag szagtalan, édes iz, fehér vagy csaknem fehér kristalyok.

Szdritdsi veszteség

Legfeljebb 6,5 % (60 °C, 5 6ra).

Olomtartalom

Legfeljebb 0,1 mg/kg.

Az adott szint szempontjdbdl alkalmas atomabszorpcids eljdrdssal kell kimutatni. A mintanagysdg és a minta el6készi-
tésére az FNP5-ben (1) (,Mdiszeres eljdrdsok”) ismertetett mddszerek alapelvei alkalmazhatok.

(") Food and Nutrition Paper 5 Rev.2 — Guide to specifications for general notices, general analytical techniques, identification tests, test

solutions and other reference materials. JECFA) 1991, 322. o. Angol nyelven — ISBN 92-5-102991-1.
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2005. janius 21.)

az dllatok azonositdsir6l és nyilvantartisirdl sz6l6 92/102/EGK tandcsi irdnyelv 3. cikkének (2)
bekezdése dltal megdllapitott eltérés Olaszorszdg szimdira valé biztositisirél

(az értesités a C(2005) 1826. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak az olasz nyelvii széveg hiteles)

(EGT vonatkozdsd szoveg)

(2005/458/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel az allatok azonositdsrdl és nyilvantartasardl szolo,

1992.
nosen

mivel:

(1)

november 27-i 92/102/EGK tandcsi irdnyelvre (') és kiil6-
annak 3. cikke (2) bekezdésére,

A 92/102[EGK irdnyelv 3. cikkének (2) bekezdése megdl-
lapitja a lehetéséget arra, hogy a tagdllamok engedé-
lyezzék a 3. cikk (1) bekezdése dltal megkovetelt gazda-
sagok listdjarol a legfeljebb hdrom olyan juhval vagy
kecskével rendelkezd gazdasigok kizardsit, amelyek
utdn nem kivinnak tdmogatdst igénybe venni, illetve az
egy sertéssel rendelkez§ gazdasigok kizdrdsit, feltéve,
hogy az éllatokat a tulajdonos személyes hasznalatira
vagy fogyasztdsara szantdk, és szdllitds el6tt az irdnyelv
altal eldirt ellendrzéseken étestek.

Az olasz hatésigok az engedélyért a legfeljebb egy
sertéssel rendelkez6 gazdasdgokra vonatkozéan folya-
modtak, és az allat-egészségiigyi ellendrzések tekintetében
megfelel§ biztositékokat szolgdltattak.

() HL L 355., 1992.12.5., 32. 0. A legutobb a 21/2004/EK rendelettel
(HL L 5., 2004.1.9., 8. 0.) médositott irdnyelv.

(3)  Ezért Olaszorszagnak engedélyezni kell az eltérés alkal-
mazasat.

4 Az e hatdrozatban elSirt intézkedések Osszhangban
vannak az Elelmiszerldnc- és Allat-egészségiigyi Allandé
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:
1. cikk

A 92/102[EGK irdnyelv 3. cikke (2) bekezdése dltal megallapi-
tott eltérés alkalmazdsa Olaszorszdg szamdra engedélyezett.

2. cikk

E hatdrozat cimzettje az Olasz Koztdrsasag.
Kelt Briisszelben, 2005. janius 21-én.
a Bizottsdg részérdl

Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2005. janius 22.)

a pinoxaden hatéanyagnak a 91/414/EGK tandcsi irdnyelv 1. mellékletébe val6 lehetséges felvételével
kapcsolatban a részletes vizsgdlatra leadott dosszié hidnytalansiginak elvi elismerésérdl

(az értesités a C(2005) 1839. szdmii dokumentummal tértént)

(EGT vonatkozisd szoveg)

(2005/459/EK)
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, szOban forgd hatbanyagot tartalmazé névényvéds szer
tekintetében a III. mellékletben el6irt kovetelményeknek.
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,
(5)  E hatdrozat nem érinti a Bizottsdgnak azt a jogdt, hogy a

tekintettel a novényvédd szerek forgalomba hozataldrdl szol6,
1991. julius 15-i 91/414/EGK tandcsi irdnyelvre (') és kiilo-
nosen annak 6. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A 91/414[EGK irdnyelv elSirja egy kozosségi jegyzék
osszedllitdisit a novényvédd szerekben engedélyezett
hatéanyagokrol.

(2) A pinoxaden hatéanyag vonatkozdsiban a Syngenta Ltd
dossziét nyujtott be az Egyesilt Kirdlysdg hat6sdgaihoz
2004. mdrcius 31-én, amelyhez mellékelte a hatda-
nyagnak a 91/414/EGK irdnyelv I mellékletébe vald
felvételére irdnyul6 kérelmét.

(3) Az Egyesilt Kirdlysag hat6sdgai jelezték a Bizottsignak,
hogy elGzetes vizsgalat alapjdn a szoban forgd hatda-
nyagra vonatkozé dosszié vélhetGen megfelel a
91/414[EGK irdnyelv I mellékletében el8irt adat- és
informdcidszolgaltatdsi kovetelményeknek. A benyujtott
dosszié egy, az adott hatdanyagot tartalmazé készit-
ményre vonatkozéan szintén megfelelni ldtszik a
91/414[EGK irdnyelv IIl. mellékletében el6irt adat- és
informdcidszolgaltatdsi kovetelményeknek. Ezt kovetSen,
a 91/414/EGK irdnyelv 6. cikkének (2) bekezdésével ossz-
hangban, a kérelmez§ tovabbitotta a dossziét a Bizottsdg
és a tobbi tagdllam felé, valamint az Elelmiszerldnc- és
Allat-egészségiigyi Allandé Bizottsdg felé.

(4 E hatdrozat révén kozosségi szinten hivatalosan meg kell
er@siteni, hogy a dosszié elvben megfelel a 91/414/EGK
irdnyelv II. mellékletében el8irt adat- és informacibszol-
géltatdsi kovetelményeknek, valamint legaldbb egy, a

() HL L 230, 1991.8.19., 1. o. A legutobb a 2005/34/EK bizottsigi
irdnyelvvel (HL L 125., 2005.5.18, 5. 0.) médositott irdnyelv.

kérelmezstdl a dosszié egyes pontjainak tisztdzdsa érde-
kében tovabbi adatokat vagy informdciét kérhet.

(6) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések osszhangban
vannak az Elelmiszerlanc- és Allat-egészségiigyi Allandd
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 91/414/EGK irdnyelv 6. cikke (4) bekezdésének sérelme
nélkil, az e hatdrozat mellékletében meghatarozott hatéanyagra
vonatkozé dosszié, amelyet a Bizottsdghoz és a tagdllamokhoz a
hatéanyagnak az irdnyelv I. mellékletébe valé felvétele céljabol
nytjtottak be, elvben megfelel az irdnyelv II. mellékletében el6irt
adat- és informdcioszolgaltatdsi kovetelményeknek.

A dosszié szintén megfelel az irdnyelv III. mellékletében el6irt
adat- és informdcidszolgaltatdsi kovetelményeknek egy, a hatda-
nyagot tartalmazé névényvéds szer vonatkozdsdban, a javasolt
felhasznalast figyelembe véve.

2. cikk

A referens tagallam végrehajtja a dosszié részletes vizsgdlatat, és,
amint lehetséges, de legkés6bb e hatdrozatnak az Eurdpai Unid
Hivatalos Lapjdban vald kozzétételétdl szdmitott egy éven beliil,
annak eredményérdl jelentést tesz, melyben javasolja vagy nem
javasolja a széban forgd hatdanyag felvételét a 91/414/EGK
irdnyelv L. mellékletébe, esetleg feltételeket javasol erre vonatko-
z6an az Eurdpai Bizottsdgnak.
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3. cikk
Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.
Kelt Briisszelben, 2005. jinius 22-én.
a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
MELLEKLET

AZ E HATAROZATBAN SZOBAN FORGO HATOANYAG

Szdm

Kozonséges név, CIPAC Kérelmezé A kérelem benyuijtd-

PP 1 aa Referens tagéllam
azonositdsi szdm sdnak idSpontja

Pinoxaden  CIPAC-szdmmal | Syngenta Ltd 2004.3.31. Egyesiilt Kirdlysdg
még nem rendelkezik
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